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1. Safety instructions

1.1 Important safety instructions

« PLEASE READ THE FOLLOWING SAFETY INSTRUCTIONS
CAREFULLY BEFORE USING THE DEVICE.

» KEEP THESE INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE.

» THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM
8 YEARS AND ABOVE AND PERSONS WITH REDUCED PHYS-
ICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EX-
PERIENCE AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN GIVEN
SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE
APPLIANCE IN A SAFE WAY AND UNDERSTAND THE HAZ-
ARDS INVOLVED. CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE AP-
PLIANCE. CLEANING AND USER MAINTENANCE SHALL NOT
BE MADE BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.

1.2 Explanation of symbols

The various symbols are explained below.

QN Packaging C Declaration of conformity
%é Packaging is made from environmen- Products marked with this symbol
tally friendly materials. meet the requirements set out in
Follow the instructions provided in the EU directives.
disposal section of the user manual!

|| Follow the instructions in the user k Keep out of reach of children!
J

Class 1 laser product

Gy =

manual!
G Indoor use

©®2>—© |dentification of polarity D1« Detachable supply unit

——— Direct current symbol

Important/warning
This safety warning symbol indicates a potential risk of injury.

IMPORTANT: Indicates a dangerous situation which, if not avoided, may result in mi-
nor or moderate injury.

WARNING: Indicates a dangerous situation which, if not avoided, may result in serious
injury or even death.

In addition, make sure to follow all the safety instructions that are provided along
with this symbol.

Risk of electric shock
Danger from potential electric shock.

Fire hazard
Danger from fire or explosion caused by explosive substances.

Advisory notice o Information

Follow the instructions provid- 1 Additional information about how to
ed in the disposal section of the use the device.

user manual!

2 B>

=l

Dispose of the device in an environ- Do not throw batteries out with
mentally friendly manner household waste
Follow the instructions provided in the Follow the instructions provided in the

disposal section of the user manual! disposal section of the user manual!
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1 3 General safety instructions

WARNING A A }R G

This device is not a toy. When starting it up, small children and pets should be kept under
supervision.

e Children must not clean or perform maintenance on the device without supervision.

e Store the device and accessories in a place out of the reach of children.

e Use only authorized power supply units. The use of an unauthorized power supply unit may
cause the battery to emit heat or smoke, catch fire, or explode.

« Never open the robot or the docking station. There are no parts inside that can be serviced by
users. If maintenance is needed, have a professional take care of the device.

* Do not expose the device to extreme conditions, including:
— High levels of humidity or moisture,

Extremely high or low temperatures,
— Direct sunlight,
— Open flames

e Only use the device and docking station in dry indoor areas.

» Always make sure your hands are dry before using your robot or the docking station.

* Do not use a power supply unit whose cable or plug is damaged. If the cable or plug is dam-
aged, the power supply unit must be replaced.

A IMPORTANT

If the device runs over a power cable and pulls it along, an object could be pulled off a table
or shelf and brought down.

« Before using the unit, make sure the floor is clear of items such as clothing, loose pieces of
paper, pull cords from shutters or curtains, power cables, or any fragile objects.

* Note that the robot moves on its own. Be careful to avoid stepping on the robot when you walk
through the area it is cleaning.

! NOTE

e This robot is intended for use on dry floors only.

¢ Detachable supply unit

* Do not use this device to clean up spills.

« Do not use this device to vacuum sharp-edged objects, glass, burning or smoking objects.
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¢ Do not allow the robot or the docking station to get wet.

* Do not place any objects on your robot.

* Do not sit or stand on the device or the docking station.

« Do not cover any of the robot vacuum cleaners openings or ventilation slots.

¢ Clean any dirt and debris from the drop sensors.

< If the charging contacts are not kept clean, the robot’s battery may not charge.

1.4 Wi-Fi safety instructions

IMPORTANT

¢ Do not use this product’s Wi-Fi feature in the vicinity of medical devices, as this may impair
their functioning.

1.5 Charging station safety instructions

WARNING A A G

¢ Only use the docking station in dry indoor areas.

« Always make sure your hands are dry before using the docking station.

* Do not use a power supply unit whose cable or plug is damaged. If the cable or plug is dam-
aged, the power supply unit must be replaced.

¢ Use only authorized power supply units. The use of an unauthorized power supply unit may
cause the battery to emit heat or smoke, catch fire, or explode.

« If you will be away for a long time or during thunderstorms, unplug the power supply unit
from the wall socket.

A IMPORTANT

* Only charge your robot with the power supply unit supplied. The power supply unit supplied
delivers safety extra-low voltage corresponding to the input marking on the robot, which is
required for safe operation.

! NOTE

« If the charging contacts are not kept clean, the robot’s battery may not charge.
« To prevent your robot from falling down any stairs, ensure that the docking station is placed
at least 4 feet (1.2 meters) away from the top of the staircase.

1.6 Battery safety instructions

The device contains a lithium-ion battery pack.

WARNING A A J\t\ G

¢ The battery is not a toy — keep it away from children.

* To charge the battery, use only the power supply unit and the docking station supplied.

« Do not throw the battery into a fire.

* Never expose the battery to excessive heat, such as sunshine, strong artificial light, or similar.

« Use only authorized power supply units. The use of an unauthorized power supply unit may
cause the battery to emit heat or smoke, catch fire, or explode.

¢ Only use the device in dry indoor areas.

* The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the appliance.

« This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.

¢ For the purposes of recharging the battery, only use the detachable supply unit provided with

‘ ‘ Romy_L6_safety_instructions_V4.indd 6-7

this appliance.

! NoTE

e Improper handling of the battery can lead to it being completely destroyed.

¢ Do not leave the battery in hot or cold places. Extreme temperatures affect the charging
capacity of the battery.

* Remove batteries from the device before disposing of them properly. To find out more, please
read the disposal section in the user manual.

« Dispose of used batteries in a safe and environmentally friendly manner. To find out more,
please read the disposal section in the user manual.

1.7 Laser safety instructions

/AN IMPORTANT (=0

The robot vacuum cleaner is equipped with a class 1 laser product and a safety system. Dan-
gerous laser beams are prevented from escaping during normal use.

« To avoid eye injuries, never manipulate or damage the safety system of the device and do not
look into the laser beam.

e Do not direct the laser beam towards people or animals.

1.8 Sweeping system safety instructions

WARNING A

* Make sure that the robot does not run over power cables, as this can be dangerous.
» Before servicing or cleaning the device, set the On/0ff switch to “0".

! NOTE

e Only use water, not any cleaning solutions, for your robot.
e Only fill the container up to the maximum mark.
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1. Sicherheitshinweise

1.1 Wichtige Sicherheitshinweise

» BITTE LESEN SIE DIE NACHFOLGENDEN SICHERHEITSHIN-
WEISE GRUNDLICH DURCH, BEVOR SIE DAS GERAT VER-
WENDEN.

« BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG GUT AUF.

« DIESES GERAT KANN VON KINDERN AB 8 JAHREN UND DARU-
BER SOWIE VON PERSONEN MIT REDUZIERTEN PHYSISCHEN,
SENSORISCHEN ODER MENTALEN FAHIGKEITEN ODER MAN-
GEL AN ERFAHRUNG UND/ODER WISSEN BENUTZT WERDEN,
WENN SIE BEAUFSICHTIGT ODER BEZUGLICH DES SICHEREN
GEBRAUCHS DES GERATES UNTERWIESEN WURDEN UND DIE
DARAUS RESULTIERENDEN GEFAHREN VERSTANDEN HA-
BEN. KINDER DURFEN MIT DEM GERAT NICHT SPIELEN. REI-
NIGUNG UND WARTUNG DURFEN VON KINDERN NUR UNTER
BEAUFSICHTIGUNG DURCHGEFUHRT WERDEN.

1.2 Erkldrung der Symbole

In diesem Textabschnitt werden die einzelnen Symbole erklart.

Konformitatserkldarung

Mit diesem Symbol markierte Pro-
dukte erfiillen die Anforderungen
der EU-Richtlinien.

O, Verpackung C
%é Verpackungen sind aus umweltscho-
nenden Materialien hergestellt.

Hinweise in der Bedienungsanleitung
in Kapitel ,Entsorgung” beachten!

. I!!I . Hinweise in der Bedienungsanlei- \\@ AuBerhalb der Reichweite von
L—I tung beachten! N Kindern aufbewahren!

Gy =

Laserprodukt der Klasse 1

G Benutzung in Innenrdaumen

©®>—© Polaritatskennzeichnung p-—1+< Abnehmbare Ladeeinheit

——— Gleichstrom-Symbol

Achtung / Warnung

Dieses Sicherheitswarnsymbol weist auf potenzielle Verletzungsgefahren hin.
ACHTUNG: Zeigt eine gefahrliche Situation an, die bei Nichtvermeidung zu leichten
oder mittelschweren Verletzungen fiihren kann.

WARNUNG: Zeigt eine gefahrliche Situation an, die bei Nichtvermeidung zu schweren
Verletzungen oder gar Todesfallen fiihren kann.

Beachten Sie =zusatzlich alle Sicherheitshinweise, die nach diesem Symbol
angegeben werden.

zu vermeiden. den Gebrauch des Gerates.

Stromschlaggefahr
Gefahr durch elektrischen Schlag.
Brandgefahr
Gefahr von Brand oder Explosion duch explosionsgefdhrliche Stoffe
1 Hinweis o Information
. Hinweise beachten, um Sachschaden 1 Weiterfiihrende Informationen fir
L]

Gerat umweltgerecht entsorgen Akku nicht mit Hausmiill entsorgen
Hinweise in der Bedienungsanleitung
in Kapitel ,Entsorgung” beachten!

Hinweise in der Bedienungsanleitung
in Kapitel ,Entsorgung” beachten!
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1 3 Sicherheitshinweise allgemein

WARNUNGA A }R ﬂ

Das Gerat ist kein Spielzeug. Wahrend der in Betriebnahme des Getrates sollten kleine Kinder
und Haustiere beaufsichtigt werden.

» Kinder diirfen das Gerat nicht ohne Aufsicht reinigen oder warten.

e Gerat und Zubehdr an einem fiir Kinder unerreichbaren Platz aufbewahren.

« Verwenden Sie keine nicht autorisierten Netzteile. Die Verwendung eines nicht autorisier-
ten Netzteils kann zur Folge haben, dass der Akku Hitze oder Rauch abgibt, in Brand gerat
oder explodiert.

- Offnen Sie niemals den Roboter oder die Ladestation. Innen befinden sich keine vom Benut-
zer wartbaren Teile. Lassen Sie das Gerat von qualifiziertem Servicepersonal warten.

e Setzen Sie das Gerat keinen extremen Bedingungen aus. Zu vermeiden sind:

- Hohe Luftfeuchtigkeit oder Nasse,

— Extrem hohe oder tiefe Temperaturen,
— Direkte Sonneneinstrahlung,

- Offenes Feuer

* Verwenden Sie das Gerat und die Ladestation nur in trockenen Innenraumen.

* Verwenden Sie Ihren Roboter oder die Ladestation niemals mit nassen Handen.

« Verwenden Sie kein Netzteil mit beschddigtem Kabel oder Stecker. Falls das Kabel oder der
Stecker beschadigt ist, muss das Netzteil ersetzt werden.

A ACHTUNG
Falls das Gerat iliber ein Stromkabel fahrt und es mit sich zieht, konnte ein Gegenstand von
einem Tisch oder Regal gezogen werden und hinunterfallen.

* Heben Sie Gegenstande wie Kleidung, lose Zettel, Zugschniire von Fensterldden oder Vor-
hangen, Stromkabel und alle zerbrechlichen Gegenstande vor der Verwendung des Gerats
vom Boden auf.

» Beachten Sie, dass sich der Roboter von alleine bewegt. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie durch
den Bereich laufen, der vom Roboter gereinigt wird, damit Sie nicht auf ihn treten.
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! HINWEIS

¢ Dieser Roboter ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch auf trockenen Boden vorgesehen.

¢ Abnehmbare Ladeeinheit.

« Verwenden Sie dieses Gerat nicht, um verschiittete Fliissigkeiten zu beseitigen.

¢ Verwenden Sie dieses Gerat nicht, um scharfe Gegenstdnde, Glas oder brennende oder rau-
chende Objekte aufzusaugen.

¢ Lassen Sie nicht zu, dass der Roboter oder die Ladestation nass wird.

* Legen Sie keine Gegenstande auf Ihrem Roboter ab.

¢ Setzen oder stellen Sie sich nicht auf das Gerat oder die Ladestation.

« Decken Sie keine Offnungen oder Liiftungsschlitze des Saugroboters ab.

¢ Reinigen Sie die Drop-Sensoren von Schmutz und Ablagerungen.

* Wenn die Ladekontakte nicht sauber gehalten werden, kann es sein, dass der Akku des Ro-
boters nicht aufgeladen wird.

1.4 Sicherheitshinweise Wlan

ACHTUNG

« Verwenden Sie die WLAN-Funktion dieses Produkts nicht in der Nahe von medizinischen Ge-
raten, da es deren Funktionsweise beeintrachtigen konnte.

1 5 Sicherheitshinweise Ladestation

WARNUNG A A G

Verwenden Sie die Ladestation nur in trockenen Innenrdaumen.

¢ Verwenden Sie die Ladestation niemals mit nassen Handen.

« Verwenden Sie kein Netzteil mit beschadigtem Kabel oder Stecker. Falls das Kabel oder der
Stecker beschadigt ist, muss das Netzteil ersetzt werden.

¢ Verwenden Sie keine nicht autorisierten Netzteile. Die Verwendung eines nicht autorisier-
ten Netzteils kann zur Folge haben, dass der Akku Hitze oder Rauch abgibt, in Brand gerat
oder explodiert.
Bei langerer Abwesenheit oder bei Gewitter ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose.

A /'\ ACHTUNG

Laden Sie lhren Roboter nur mit dem mitgelieferten Netzteil auf. Das mitgelieferte Netzteil
liefert eine Sicherheitskleinspannung, die der Eingangsmarkierung am Roboter entspricht,
die flir einen sicheren Betrieb erforderlich ist.

! HINWEIS

* Wenn die Ladekontakte nicht sauber gehalten werden, kann es sein, dass der Akku des Ro-
boters nicht aufgeladen wird.

¢ Um zuverhindern, dass der Roboter eine Treppe hinunterfallt, miissen Sie sicherstellen, dass
die Ladestation mindestens 1,2 m von einem Treppenabsatz entfernt aufgestellt ist.

1.6 Sicherheitshinweise Akku

Das Gerat beinhaltet einen Lithium-lonen-Akkublock.

.10
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/1\ WARNUNG A A R G

Der Akku ist kein Spielzeug. Fern von Kindern halten.

« Verwenden Sie zum Laden des Akkus ausschlieBlich das mitgelieferte Netzteil und die Lade-
station.

* Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer.

e Setzen Sie den Akku niemals libermaBiger Warme wie durch Sonnenschein, starkem Kunst-
licht oder dergleichen aus.

« Verwenden Sie keine nicht autorisierten Netzteile. Die Verwendung eines nicht autorisier-
ten Netzteils kann zur Folge haben, dass der Akku Hitze oder Rauch abgibt, in Brand gerat
oder explodiert.

¢ Verwenden Sie das Gerat nur in trockenen Innenrdumen.

e Das Gerat sollte nur mit der Stromversorgungseinheit betrieben werden, die mit dem Gerat
mitgeliefert wurde.

« Dieses Gerat beinhaltet Batterien, die nur von Fachleuten ausgetauscht werden diirfen.

« Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus ausschlieBlich die abnehmbare Ladeeinheit, die im
Lieferumfang dieses Gerats enthalten ist.

! HINWEIS

* UnsachgemafBer Umgang mit dem Akku kann zur vollstandigen Zerstorung des Akkus fiihren.

e Lassen Sie den Akku nicht in heiBen oder kalten Orten liegen. Extreme Temperaturen beein-
trachtigen das Ladevermdogen des Akkus.

* Entfernen Sie Akkus aus dem Gerat, bevor Sie fachgerecht entsorgt werden. Ndhere Hinwei-
se entnehmen Sie bitte aus der Bedienungsanleitung in Kapitel ,,Entsorgung”.

» Entsorgen Sie verbrauchte Akkus sicher und umweltgerecht. Nahere Hinweise entnehmen
Sie bitte aus der Bedienungsanleitung in Kapitel ,Entsorgung”.

1.7 Sicherheitshinweise Laser

ACHTUNG (=

Der Saugroboter ist mit einem Laserprodukt der Klasse 1 und mit einem Sicherheitssys-
tem ausgeristet. Das Austreten von gefahrlichen Laserstrahlen wahrend des normalen Ge-
brauchs kann ausgeschlossen werden.

e Um Augenverletzungen zu vermeiden, manipulieren oder beschadigen Sie niemals das Si-
cherheitssystem des Gerats und schauen Sie nicht in den Laserstrahl.

¢ Den Laserstrahl nicht gegen Personen und Tiere richten.

1 8 Sicherheitshinweise Wischsystem

WARNUNG

Achten Sie darauf, dass der Roboter nicht liber Stromkabel fahrt, da dies gefahrlich sein
kann.
« Bevor das Gerat gewartet oder gereinigt wird, muss der Hauptschalter auf ,,0" sein.

! HINWEIS

» Verwenden Sie keine Reinigungsldsung fiir Ihren Roboter, verwenden Sie nur Wasser.
* Fillen Sie den Behalter nur bis zur Hochstmarkierung.

11
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1. Consignes de sécurité

1.1 Consignes de sécurité importantes

« VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES CONSIGNES DE SECU-

RITE SUIVANTES AVANT D'UTILISER LAPPAREIL.
» CONSERVEZ SOIGNEUSEMENT CE MANUEL.

« CET APPAREIL PEUT ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS AGES
DE 8 ANS ET PLUS ET PAR DES PERSONNES AYANT DES CA-
PACITES PHYSIQUES, SENSORIELLES OU INTELLECTUELLES
REDUITES OU MANQUANT D’EXPERIENCE ET DE CONNAIS-
SANCES, S'ILS SONT SUPERVISES OU S'ILS ONT RECU DES
INSTRUCTIONS SUR LA MANIERE D'UTILISER L'APPAREIL
EN TOUTE SECURITE ET S'ILS CONNAISSENT LES RISQUES
ASSOCIES. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS JOUER AVEC
LAPPAREIL. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS EFFECTUER LE

NETTOYAGE ET LENTRETIEN SANS SURVEILLANCE.

1.2 Explication des symboles

Cette partie du texte explique les différents symboles.

QN Emballage
%é Les emballages sont fabriqués a

partir de matériaux respectueux

C Déclaration de conformité
Les produits marqués de ce symbole
sont conformes aux exigences des

de l'environnement.

Respecter les consignes figurant
dans le mode d'emploi au chapitre «
Elimination » !

directives européennes.

|| Respecter les consignes figurant ‘ Conserver hors de portée des
. dans le mode d'emploi ! . enfants !

Produit laser de classe 1

G Utilisation  Uintérieur

@»>—© Marquage de polarité p-—1< Unité d'alimentation amovible

——— Symbole de courant continu

Attention / Avertissement

Ce symbole d'avertissement de sécurité indique un risque potentiel de blessure.
ATTENTION : Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, peut en-

trainer des blessures légéres ou modérées.

AVERTISSEMENT : Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, peut

entrainer des blessures graves, voire la mort.

Respectez en outre toutes les consignes de sécurité indiquées aprées ce symbole.

Risque d'électrocution
Risque de choc électrique.

Risque d'incendie

Risque d'incendie ou d'explosion d{ a des substances explosives.

Consigne o
Respecter les consignes afin d'éviter 1
tout dommage matériel.

Information
Informations complémentaires pour
l'utilisation de l'appareil.

1| = || >

de l'environnement

Respecter les consignes figurant
dans le mode d'emploi au chapitre «
Elimination » !

Eliminer l'appareil dans le respect E

Ne pas jeter la batterie avec les
ordures ménageéres

Respecter les consignes figurant
dans le mode d'emploi au chapitre «
Elimination » !
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1.3 ConS|gnes de sécurité générales

AVERTISSEMENTA A :“\ G

e Lappareil n'est pas un jouet. Pendant la mise en service de l'appareil, les jeunes enfants et
les animaux domestiques doivent étre surveillés.

« Les enfants ne doivent pas nettoyer ou entretenir l'appareil sans surveillance.

* Conserver l'appareil et ses accessoires dans un endroit hors de portée des enfants.

* Ne pas utiliser de blocs d'alimentation non autorisés. L'utilisation d'un bloc d'alimentation non
autorisé peut entrainer un dégagement de chaleur ou de fumée, un incendie ou l'explosion
de la batterie.

* Ne jamais ouvrir le robot ou la station de chargement. L'intérieur ne contient aucune piéce
pouvant étre entretenue par l'utilisateur. Confiez l'entretien de l'appareil a un personnel de
service qualifié.

« Ne pas exposer l'appareil 4 des conditions extrémes. A éviter :

- Hygrométrie élevée ou humidité,

- Températures extrémement élevées ou basses,
— Exposition directe au soleil,

- Feu ouvert

« Utilisez l'appareil et la station de chargement uniquement a l'intérieur, dans des locaux secs.

* Ne jamais utiliser votre robot ou la station de chargement avec les mains mouillées.

« Ne pas utiliser un bloc d'alimentation dont le cable ou la fiche est endommagé. Si le cable ou
la fiche est endommagé, le bloc d'alimentation doit étre remplacé.

A ATTENTION

Si l'appareil passe sur un cable électrique et l'entraine avec lui, un objet pourrait étre tiré
d'une table ou d'une étagére et tomber.

« Ramassez du sol les objets tels que les vétements, les feuilles volantes, les cordons de tirage
des volets ou des rideaux, les cables électriques et tous les objets fragiles avant d'utiliser
l'appareil.

« Notez que le robot se déplace de lui-méme. Soyez prudent lorsque vous traversez la zone
nettoyée par le robot, afin de ne pas lui marcher dessus.

A3
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! CONSIGNE

« Ce robot est exclusivement destiné a étre utilisé sur des sols secs.

* Unité d'alimentation amovible.

* Ne pas utiliser cet appareil pour nettoyer des liquides renversés.

* Ne pas utiliser cet appareil pour aspirer des objets tranchants, du verre ou des objets en feu
ou fumants.

* Ne permettez pas que le robot ou la station de chargement soient mouillés.

* Ne pas poser d'objets sur votre robot.

* Ne pas s'asseoir ou se tenir debout sur l'appareil ou sur la station de chargement.

¢ Ne pas couvrir les ouvertures ou les fentes d'aération du robot aspirateur.

« Nettoyez la saleté et les dépdts sur les capteurs de chute.

¢ Si les contacts de charge ne sont pas maintenus propres, il se peut que la batterie du robot
ne se recharge pas.

1.4 Consignes de sécurité Wi-Fi

ATTENTION

* Ne pas utiliser la fonction Wi-Fi de ce produit a proximité d'appareils médicaux, car cela pour-
rait nuire a leur fonctionnement.

1.5 Consignes de sécurité Station de chargement

AVERTISSEMENTA A ﬂ

Utilisez la station de chargement uniquement a l'intérieur, dans des locaux secs.

« Ne jamais utiliser la station de chargement avec les mains mouillées.

¢ Ne pas utiliser un bloc d'alimentation dont le cable ou la fiche est endommagé. Si le cable ou
la fiche est endommagé, le bloc d'alimentation doit étre remplacé.

« Ne pas utiliser de blocs d'alimentation non autorisés. L'utilisation d'un bloc d'alimentation non
autorisé peut entrainer un dégagement de chaleur ou de fumée, un incendie ou l'explosion
de la batterie.

¢ En cas d'absence prolongée ou d'orage, débranchez le bloc d'alimentation de la prise
de courant.

A ATTENTION

¢ Rechargez votre robot uniquement avec le bloc d'alimentation fourni. Le bloc d'alimentation
fourni assure une trés basse tension de sécurité correspondant au repere d'entrée sur le
robot, nécessaire pour un fonctionnement sar.

! CONSIGNE

¢ Si les contacts de charge ne sont pas maintenus propres, il se peut que la batterie du robot
ne se recharge pas.

e Pour éviter que le robot ne tombe dans les escaliers, vous devez vous assurer que la station
de chargement est placée a au moins 1,2 m d'un palier.

1.6 Consignes de sécurité Batterie
L'appareil contient un bloc de batteries lithium-ion.

14

‘ ‘ Romy_L6_safety_instructions_V4.indd 14-15

AVERTISSEMENTA A R G

La batterie n'est pas un jouet. Tenir a l'écart des enfants.

e Pour charger la batterie, utilisez uniquement le bloc d'alimentation et la station de charge-
ment fournis.

¢ Ne pas jeter la batterie au feu.

* Ne jamais exposer la batterie a une chaleur excessive, comme celle du soleil, d'une forte
lumiere artificielle ou autre.

* Ne pas utiliser de blocs d'alimentation non autorisés. L'utilisation d'un bloc d'alimentation non
autorisé peut entrainer un dégagement de chaleur ou de fumée, un incendie ou l'explosion
de la batterie.

o Utilisez l'appareil uniquement a l'intérieur, dans des locaux secs.

» L'appareil ne doit étre utilisé qu'avec le bloc d'alimentation fourni avec celui-ci.

e Cet appareil contient des batteries qui ne peuvent étre remplacées que par des
personnes qualifiées.

e AVERTISSEMENT: pour recharger la batterie, utilisez uniquement l'alimentation amovible
unité fournie avec cet appareil.

! CONSIGNE

e Une manipulation inappropriée de la batterie peut entrainer sa destruction compléte.

* Ne pas laisser la batterie dans des endroits chauds ou froids. Les températures extrémes
affectent la capacité de charge de la batterie.

e Retirez les batteries de l'appareil avant de les éliminer de maniére appropriée. Pour plus
d'informations, veuillez consulter le mode d'emploi au chapitre « Elimination ».

« Eliminez les batteries usagées en toute sécurité et dans le respect de l'environnement. Pour
plus d'informations, veuillez consulter le mode d'emploi au chapitre « Elimination ».

1.7 Consignes de sécurité Laser

A /A\ ATTENTION

Le robot aspirateur est équipé d'un produit laser de classe 1 et d'un systeme de sécurité.
Toute émission de rayons laser dangereux pendant l'utilisation normale peut étre exclue.

e Pour éviter toute blessure oculaire, ne manipulez ou n‘'endommagez jamais le systeme de
sécurité de l'appareil et ne regardez pas dans le faisceau laser.

e Ne pas diriger le faisceau laser vers des personnes ou des animaux.

1.8 Consignes de sécurité Systeme de balayage

AVERTISSEMENT A

Veillez a ce que le robot ne passe pas sur des cables électriques, car cela peut étre dange-
reux.

e Avant de procéder a l'entretien ou au nettoyage de l'appareil, linterrupteur principal doit étre
placé sur « 0 ».

! CONSIGNE

e N'utilisez pas de solution de nettoyage pour votre robot, utilisez uniquement de l'eau.
* Ne remplissez le récipient que jusqu'au repére maximal.
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1. Bezpecnostni pokyny
1.1 Dilezité bezpeénostni pokyny

« PRED POUZITIM PRISTROJE SI DUKLADNE PRECTETE NA-
SLEDUJICi BEZPECNOSTNI POKYNY.

« TENTO NAVOD S| DOBRE USCHOVEJTE.

« SPOTREBIC MOHOU POUZIVAT DETI OD 8 LET A OSOBY SE
SNIZENYMI FYZICKYMI, SMYSLOVYMI NEBO MENTALNiMI
SCHOPNOSTMI, NEBO OSOBY S NEDOSTATECNYMI ZKUSE-
NOSTMI A ZNALOSTMI, POKUD MAJi NAD SEBOU DOZOR
NEBO POKUD BYLY PROSKOLENY OHLEDNE BEZPECNEHO
POUZIVANI SPOTREBICE A CHAPOU MOZNA RIZIKA. DETI SI
SE ZARIZENIM NESMIi HRAT. CISTENI A UDRZBU NESMi BYT
PROVADENO DETMI BEZ DOZORU

1.2 Vysvétleni symbolud

V této ¢asti textu jsou vysvétleny jednotlivé symboly.

|| Dodrzujte pokyny uvedené v navo- @ Uchovavejte mimo dosah déti!
J

du k obsluze!
Laserovy vyrobek tFidy 1 G PouZiti v interiéru

@2 O0znaceni polarity D1 Odpojitelny napajeci zdroj

——— Symbol stejnosmérného proudu

Pozor/Varovani

Tento bezpecnostni vystrazny symbol oznacuje potencidlni nebezpeci zranéni.
UPOZORNENI: Oznatuje nebezpeénou situaci, ktera mize zpisobit lehké nebo stied-
né tézké zranéni, pokud se ji nevyhnete.

VAROVANI: Oznaduje nebezpeénou situaci, ktera by mohla vést k vaznému zranéni
nebo dokonce ke smrti.

Kromé toho dodrzujte véechny bezpecnostni pokyny uvedené za timto symbolem.

B

Nebezpeci trazu elektrickym proudem
Nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

Nebezpeci pozaru
Nebezpeci pozaru nebo vybuchu v disledku vybusnych latek.

Upozornéni . Informace
DodrZujte upozornéni, aby nedoslo k 1 Dalsiinformace k pouzivani pristroje.
vécnym Skodam.

1| = || >

Zlikvidujte pFistroj zpisobem Akumulator nevyhazujte do domov-
Setrnym k Zivotnimu prostredi E niho odpadu

Dodrzujte pokyny uvedené v kapitole Dodrzujte pokyny uvedené v kapitole
.Likvidace" v ndvodu k obsluze! ,Likvidace" v ndvodu k obsluze!

Obal C Prohlaseni o shodé

Obaly jsou vyrobeny z materialt Setr- Vyrobky oznacené timto symbolem
nych k Zivotnimu prostredi. spliuji pozadavky smérnic EU.
Dodrzujte pokyny uvedené v kapitole
.Likvidace" v ndvodu k obsluze!

a2

1 3 Obecné bezpecnostni pokyny

VAROVANI A A }R G

Tento pristroj neni hrackou. Malé déti a domaci zvirata by mély byt béhem provozu pristroje
pod dohledem.

» Déti nesmi Cistit ani udrzovat pristroj bez dozoru.

« Pristroj a prislusenstvi skladujte na misté mimo dosah déti.

» Nepouzivejte neautorizované sitové zdroje. Pouziti neautorizovaného sitového zdroje muaze
zpUsobit, ze akumulator bude vydavat teplo nebo kouf, vzniti se nebo exploduje.

« Nikdy neotvirejte robota ani nabijeci stanici. Uvnitf nejsou zadné dily, které by mohl uZivatel
udrzovat. Pristroj nechte udrzovat kvalifikovanym servisnim persondlem.

* Nevystavujte pristroj extrémnim podminkdm. Vyhnéte se:
- vysoké vlhkosti vzduchu nebo mokru,
— extrémné vysokym nebo nizkym teplotam,
— primému slune¢nimu zareni,
- otevienému ohni

» Pristroj a nabijeci stanici pouzivejte pouze v suchych vnitrnich prostorach.

» Nikdy nepouzivejte robota ani nabijeci stanici s mokryma rukama.

* Nepouzivejte sitovy zdroj s poskozenym kabelem nebo zastrékou. Pokud je kabel nebo zastr-
¢ka poskozena, je nutné sitovy zdroj vymeénit.

A POZOR

Pokud pristroj prejizdi pfes napajeci kabel a tdhne jej, mGze dojit ke strzeni predmétu ze stolu
nebo regalu a k jeho padu.

» Pred pouzitim pristroje seberte z podlahy prfedméty, jako je obleceni, volné listy, $niry od
zaluzii nebo zavésa, napajeci kabely a jakékoli ki'ehké predmeéty.

» Uvédomte si, Ze robot se pohybuje sam. Pri prochazeni oblasti ¢iSténou robotem budte opa-
trni, abyste na néj neslapli.

! UPOZORNENI

e Tento robot je urcen pouze pro pouziti na suchych podlahach.

e Odpojitelny napdjeci zdroj.

* Nepouzivejte tento pristroj k ¢isténi rozlitych tekutin.

» Nepouzivejte tento pristroj k vysavani ostrych predmétl, skla nebo hoficich ¢i
kouFicich predméta.

* Nedovolte, aby se robot nebo nabijeci stanice namocily.

* Nepokladejte na robota zadné predméty.

» Na pristroj nebo na nabijeci stanici nesedejte ani nestoupejte.

* Nezakryvejte zadné otvory ani vétraci Stérbiny robotického vysavace.

« Vycistéte senzory proti padu od necistot a usazenin.

17

‘ ‘ Romy_L6_safety_instructions_V4.indd 16-17

@P 11/07/2022 17:25:10 ‘ ‘



¢ Pokud nejsou nabijeci kontakty udrzovany v cistoté, nemusi se akumulator robota nabijet.

1.4 Bezpecnostni pokyny Wi-Fi

POZOR

* Nepouzivejte funkci Wi-Fi tohoto vyrobku v blizkosti zdravotnickych pristrojl, protoZze by
mohlo dojit k naruseni jejich funkce.

1.5 Bezpecnostm pokyny nabijeci stanice

VAROVANI ‘ A G

« Nabijeci stanici pouzivejte pouze v suchych vnitfnich prostorach.

« Nikdy nepouzivejte nabijeci stanici s mokryma rukama.

* Nepouzivejte sitovy zdroj s poSkozenym kabelem nebo zastrékou. Pokud je kabel nebo zastr-
¢ka poskozenad, je nutné sitovy zdroj vyménit.

« Nepouzivejte neautorizované sitové zdroje. Pouziti neautorizovaného sitového zdroje muaze
zpUsobit, ze akumulator bude vydavat teplo nebo kouf, vzniti se nebo exploduje.
Pokud se chystate na delsidobu odjet nebo pfibource, vytahnéte sitovy zdroj ze sitové zasuvky.

A POZOR

Robota nabijejte pouze pomoci dodaného sitového zdroje. Doddvany sitovy zdroj posky-
tuje bezpecné nizké napéti odpovidajici vstupnimu oznaceni na robotu, které je nutné pro
bezpecny provoz.

! UPOZORNENI

¢ Pokud nejsou nabijeci kontakty udrzovany v cistoté, nemusi se akumulator robota nabijet.
« Abyste zabranili padu robota ze schod, ujistéte se, Ze je nabijeci stanice umisténa alespon
1,2 m od schodisteé.

1.6 Bezpecnostni pokyny k akumulatoru

PFl’stroj obsahuje lithium-iontovy akumulator.

/'\ VAROVANI A ‘ .k G

¢ Tento akumulator neni hrackou. Uchovavejte mimo dosah déti.
« K nabijeni akumulatoru pouZivejte pouze dodany sitovy zdroj a nabijeci stanici.
Nevhazujte akumulator do ohné.
¢ Akumulator nikdy nevystavujte nadmérnému teplu, napriklad slune¢nimu zareni, silnému
umélému svétlu apod.
Nepouzivejte neautorizované sitové zdroje. Pouziti neautorizovaného sitového zdroje mize
zplsobit, Ze akumulator bude vydavat teplo nebo kouf, vzniti se nebo exploduje.
Pristroj pouzivejte pouze v suchych vnitrnich prostorach.
* Spotrebi¢ smi byt pouzivan pouze s doddvanym napdjecim zdrojem.
¢ Tento spotiebi¢ obsahuje baterie, které mohou ménit pouze kvalifikované osoby.
Pro uUcely dobijeni baterie pouzivejte pouze odpojitelny napdjeci zdroj zdroj dodavany s
timto spotrebicem.

18
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UPOZORNENI

» Nespravné zachazeni s akumulatorem muze vést k jeho Gplnému zniceni.
* Nenechdvejte akumulator lezet na horkych nebo studenych mistech. Extrémni teploty ovliv-
ﬁujl’ nabijeci kapacitu akumulétoru

vodu k obsluze v kapitole ,Likvidace".

1.7 Bezpecnostni pokyny k laseru

POZOR

* Roboticky vysavac je vybaven laserovym produktem tfidy 1 a bezpe¢nostnim systémem. Emi-
si nebezpecnych laserovych paprskl pri bézném pouzivani lze vyloucit.

e Abyste predesli poranéni oci, nikdy nemanipulujte s bezpec¢nostnim systémem pristroje ani
jej neposkozujte a nedivejte se do laserového paprsku.

* Nesmérujte laserovy paprsek na lidi nebo zvirata.

1.8 Bezpecnostni pokyny ke stiracimu systému

VAROVANI /2\

» Dbejte na to, aby robot neprejizdél pres napajeci kabel, protoze to mize byt nebezpecné.
e Pred udrzbou nebo ¢isténim jednotky musi byt hlavni vypinac v poloze ,0"

! UPOZORNENI

« Nepouzivejte do robota Cistici roztok, pouzivejte pouze vodu.
* Nadobu plite pouze po znacku maxima.
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1. Sikkerhedshenvisninger

1.1 Vigtige sikkerhedshenvisninger

« LAS NEDENSTAENDE SIKKERHEDSHENVISNINGER GRUN-
DIGT IGENNEM F@R DU TAGER PRODUKTET I BRUG.

« OPBEVAR DENNE VEJLEDNING TIL SENERE BRUG.

- DETTE APPARAT MA IKKE BRUGES AF BORN UNDER 8 ARELLER
AF PERSONER MED NEDSATTE FYSISKE, SENSORISKE ELLER
MENTALE EVNER, ELLER MED MANGLENDE ERFARING ELLER
VIDEN, MEDMINDRE DE ER UNDER OPSYN ELLER ER BLEVET
INSTRUERET |, HYORDAN DETTE APPARAT BRUGES PA EN SIK-
KER MADE 0G FORSTAR RISICIENE VED AT BRUGE DET. B@RN
MA IKKE LEGE MED APPARATET. BORN MA IKKE UDF@RE REN-
GORINGS- ELLER VEDLIGEHOLDELSESARBEJDE UDEN OPSYN.

1.2 Forklaring til symbolerne

| dette tekstafsnit forklares de enkelte symboler.

" I!!I . Folg anvisningerne i betjeningsvej- @ Opbevares uden for bgrns raekke-
L—I ledningen! J\\ vidde!

Laserprodukt i klasse 1

G Indenders brug

@0 Markering af polaritet D1~ Aftagelig forsyningsenhed

Z——_ Symbol for jeevnstream

Pas pa/advarsel

Dette sikkerhedsadvarselssymbol henviser til en potentiel risiko for personskader.
PAS PA: Angiver en farlig situation, som, hvis den ikke undgas, kan resultere i mindre
eller moderat personskade.

ADVARSEL: Angiver en farlig situation, som, hvis den ikke undgds, kan resultere i
alvorlig personskade eller endda ded.

Overhold ogsa alle sikkerhedshenvisninger, der star efter dette symbol.

>

Risiko for elektrisk sted
Fare pa grund af elektrisk stad.

Brandfare
Risiko for brand eller eksplosion pga. eksplosive stoffer.

B>

Information
Yderligere informationer om brugen
af produktet.

' Bemark o
° Folg instruktionerne for at undga 1
tingsskader.

=l

Bortskaf produktet pa en miljg- Bortskaf ikke batteriet sammen
massig forsvarlig made E med husholdningsaffaldet

Folg anvisningerne i betjeningsve- Folg anvisningerne i betjeningsvej-
jledningen i kapitlet "Bortskaffelse"! ledningen i kapitlet "Bortskaffelse"!

Emballage C E Overensstemmelseserklaering
Emballagerne er fremstillet af Produkter market med dette symbol
miljevenlige materialer. opfylder kravene i EU-direktiverne.
Folg anvisningerne i betjeningsvej-

a2

ledningen i kapitlet "Bortskaffelse”!

‘ ‘ Romy_L6_safety_instructions_V4.indd 20-21

1.3 Slkkerhedshenwsmnger generelt

ADVARSEL A A .\l\ G

Dette produkt er ikke legetgj. Sma bern og kaeledyr skal vaere under opsyn, nar produktet er
i drift.

* Born ma ikke renggre eller vedligeholde produktet uden opsyn.

e Opbevar produktet og tilbehgret uden for bgrns raekkevidde.

e Brug aldrig uautoriserede stremforsyningsenheder. Brugen af en uautoriseret stremforsy-
ningsenhed kan fa batteriet til at afgive varme, rgg, antaende eller eksplodere.

« Abn aldrig robotten eller ladestationen. Produktet indeholder ikke indvendige dele, der kan
vedligeholdes af brugeren. Lad produktet servicere af autoriseret servicepersonale.

« Udsaet ikke produktet for ekstreme betingelser. Undga:
- hej luftfugtighed eller fugt,
— ekstremt hgje eller lave temperaturer,
— direkte sollys,
- abenild

e Brug udelukkende produktet og ladestationen i tarre omgivelser indendgrs.

e Brug aldrig robotten eller ladestationen med vade hander.

* Brug ikke en stramforsyningsenhed, hvor kablet eller stikket er beskadiget. Hvis kablet eller
stikket er beskadiget, skal stremforsyningsenheden udskiftes.

A PAS PA

Hvis produktet karer hen over et stremkabel og traekker kablet med sig, kan det traekke en
genstand med sig fra et bord eller reol, som derved kan falde ned og blive gdelagt.

* Saml genstande som tgj, lgst papir, snore fra persienner eller gardiner, stramkabler og even-
tuelle skrgbelige genstande op fra gulvet, for du bruger produktet.

« Var opmarksom p3, at robotten bevaeger sig af sig selv. Veer forsigtig, hvis du gar gennem
rummet, mens robotten er i drift, sa du ikke traader pa den.

! BEMZERK

» Denne robot er udelukkende beregnet til brug pa terre gulve.

» Aftagelig forsyningsenhed.

* Brug ikke produktet til at fjerne spildte vaesker.

e Brug ikke produktet til at opsuge skarpe genstande, glas eller braendende eller
rygende objekter.

» Sprg for, at robotten og ladestationen ikke bliver vade.

e Lag ikke genstande pa robotten.

» St dig ikke og stil dig ikke pa produktet eller ladestationen.

« Tildeek ikke abninger eller ventilationsslidser pa robotten.

* Renger drop-sensorerne for snavs og aflejringer.
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* Sgrg for at holde ladekontakterne rene, da der ellers er risiko for, at robottens batteri ikke
kan lades op.

1.4 Sikkerhedshenvisninger WiFi

PAS PA

¢ Brug ikke produktets WiFi-funktion i nerheden af medicinske udstyr, da det kan forstyrre
funktionen af disse.

1.5 Slkkerhedshenwsmnger ladestation

ADVARSEL A A G

¢ Brug udelukkende ladestationen i terre omgivelser indendgrs.

e Brug aldrig ladestationen med vade hander.

* Brug ikke en stremforsyningsenhed, hvor kablet eller stikket er beskadiget. Hvis kablet eller
stikket er beskadiget, skal stramforsyningsenheden udskiftes.

¢ Brug aldrig uautoriserede stremforsyningsenheder. Brugen af en uautoriseret stresmforsy-
ningsenhed kan fa batteriet til at afgive varme, reg, antaende eller eksplodere.

¢ Ved laengerevarende fravaer eller ved tordenvejr skal stremforsyningsenheden tages ud
af stikkontakten.

A PAS PA

¢ Oplad kun robotten med den medleverede stremforsyningsenhed. Den medleverede strgm-
forsyningsenhed leverer en ekstra lav sikkerhedsspanding, der svarer til indgangsmarke-
ringen pa robotten, som er nedvendig for sikker drift.

! BEMAZRK

¢ Sgrg for at holde ladekontakterne rene, da der ellers er risiko for, at robottens batteri ikke
kan lades op.

¢ For at forhindre robotten i at styrte ned af en trappe, skal du sikre dig, at ladestationen opstil-
les mindst 1,2 meter fra en trappeafsats.

1.6 Sikkerhedshenvisninger batteri

Produktet indeholder en litium-ion batteriblok.

/'\ ADVARSEL A A k G

Batteriet er ikke legetgj. Hold batteriet uden for berns raekkevidde.

. Brug udelukkende den medleverede stremforsyningsenhed og ladestation til opladning af
batteriet.

« Smid ikke batteriet ind i aben ild.

¢ Udsaet aldrig batteriet for hgj varme som fx solskin, staerkt kunstigt lys eller lignende.

¢ Brug aldrig uautoriserede stremforsyningsenheder. Brugen af en uautoriseret streamforsy-
ningsenhed kan fa batteriet til at afgive varme, reg, antaende eller eksplodere.

¢ Brug udelukkende produktet i tarre omgivelser indenders.

e Apparatet ma kun bruges med den stremforsyning, der fglger med apparatet.

¢ Dette apparat indeholder batterier, der kun kan udskiftes af fagpersoner.

.22
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« ADVARSEL: Brug kun den aftagelige stremforsyning til genopladning af batteriet enheden,
der folger med dette apparat.

! BEMARK

» Forkert handtering af batteriet kan resultere i, at batteriet edelaegges fuldstaendigt.

» Lad ikke batteriet ligge pa steder, der er varme eller kolde. Ekstreme temperaturer pavirker
batteriets ladeevne.

e Tag batteriet ud af produktet, for du bortskaffer det. Du finder narmere anvisninger i betje-
ningsvejledningen i kapitlet "Bortskaffelse".

» Bortskaf brugte batterier pa en sikker og miljgmaessig forsvarlig made. Du finder naermere
anvisninger i betjeningsvejledningen i kapitlet "Bortskaffelse".

1.7 Sikkerhedshenvisninger laser

A PAS PA

* Robotstgvsugeren er udstyret med et laserprodukt i klasse 1 og et sikkerhedssystem. Der er
ingen risiko for at blive udsat for farlige laserstraler under brugen.

» For at undga gjenskader ma du aldrig andre eller beskadige produktets sikkerhedssystem,
og heller ikke kigge direkte ind i laserstralen.

» Ret ikke laserstralen mod personer og dyr.

1.8 Sikkerhedshenvisninger svabersystem

ADVARSEL A

Sorg for, at robotten ikke kgrer hen over stremkabler, da det kan vaere farligt.
« Hovedkontakten skal stilles pa "0" fer der foretages vedligeholdelse pa eller rengering
af produktet.

! BEMZERK

e Brug ikke renggringsoplgsninger til din robot, brug udelukkende rent vand.
¢ Fyld kun beholderen op til maks.-markeringen.
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1. Ymodei&eic acpaleiag

1.1 Inpavtikég unodeifelg acpaleiag

- AIABAZTE TPOXEKTIKA OAEZ TIZ MAPAKATQ YMNOAEIZEIX
AZOQAAEIAZ MPIN XPHZEIMOMOIHZETE TH XYXZKEYH.

«  OYANA=TE AYTEZ TIX OAHTIEX XE AXOANEX MEPOX.

« AYTHH ZYZKEYH MIOPEI NA XPHXIMOTMOIHOEI AMNO NAI-
AlIA HAIKIAX AMO 8 ETON KAl ANQ KAI AlIO ATOMA ME
MEIOMENEX XQMATIKEY, AIXOHTHPIAKEZ H AIANOHTIKEX
IKANOTHTEX H EAAEIWH EMMEIPIAY KAI TNQXHZ, EOOXON
XPHZIMOMMOIOYN TO MPOION YMO EMIBAEWH H EXOYN AA-
BEI OAHTIEX TIATHN AZXOAAH XPHZHTOY KAIEXOYN KATA-
NOHZEI TOYZ ENEXOMENOYZ KINAYNOYZ. TA MAIAIA AEN
MPEMEI NA MAIZOYN ME TH XYXKEYH. O KAGAPIXMOX KAl
H2ZYNTHPHXH AEN ©A TPETEI NA EKTEAOYNTAI AMO NAI-
AlIA XQPIX EMIBAEWH.

1.2 Eme§iynon Twv cuppoAwv

3 € QUTAV TNV TTOPAYPAPO EMEENYOVVTAL TA EMPEPOUG CUUBOAA.

{3 Tuokevacia C ARAWGN GUHHOPPWONG
%69 Ol ouoKevaoieg gival amd EINKA TTPOG Ta mpoidvTa mou @EPouV auto To CUU-
70 TEPIBAANOV VAIKA. Bolo avtamokpivovtal OTIC amalTh-
AkolouBeite Ti¢ umodeielg TG evotn- 0€1G TwV 0dnylwv ¢ EE.
Tag «<AmoppPn» Tou gyxelpidiou!

r’ AxoAouBsite Ti¢ uToS<ifeig Tou

Jk

Mpoiov Aéillep kKAaong 1 G XpHon O£ EGWTEPIKOUE XWPOUG

©®29—© EmoRpavon moMKoTnTag D1 Amoonmwpevn povada tpoodoaiag

——— ZXZupPBolo cuvexolg pevpatog

Mpoooxr / Npogidomoinon
To mapdv mpoeidomointikd oUPBolo ado@aleiog umodelkvlel o€ mMOAvoOUG
KIvEUVOUC TPAUUATIOUOU.
MPOXOXH: Emonuaivel pia emkivéuvn katdotaon mou, av dev amo@euyBei, umopsi va
TTPOKANEDEL ENAQPPEIC 1 LETPLOUC TPAUUATIOHOUG.
MPOEIAOMOIHZH: Emonpaivel pia emkivduvn katdotaon mou, av Sev amo@euyOei, umo-
pei va mpokaléoel cofapoug Tpavuatiopol r Bavaro.
AkoloubBeite emmAéov OAe¢ TIG umodeifel aogaleiag mou cuvodevovtal amd aAuto
T0 cupBoNO.

KivSuvog nAektpomAngiag
Kivéuvog Aoyw nhektpomAnéiag.

KivSuvog mmupkaytdag
Kivéuvog mupkaytdg 1 ékpnéng AOyw EKPNKTIKWVY OUCLWV.

| = >

Ynodeién . MAnpogopia
Akoloubeite Tig unoSeielg mpog amo- 1 MNepartépw mAnpoopieg yia t xprion
@UYN VAIKQOV npLwv. TNG OUOKEUNG.
AnoppIYPn CUCKEUNG LE TPOTIO Mnv amoppinteTe TRV EMavagop-
@IMIKO TTpo¢ To TEPIBAAAOV E TI{OpEVN pmatapia pE TA OIKIAKA
AkolouBeite TI¢ uMOSEei€elg TNG evOTN- amoppippara
Tag «<Anépppn» Tou AkolouBeite Ti¢ umodeielg TG evotn-
eyxelpidiou! Tag «ATTOPPIYPN» TOU

eyxelpidiou!
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1.3 Yno&a&u; ao@aleiag yevika

I1POEIAOI'IOIHZH A A .k G

H ouokeun dev givarl maixvidt. Katd v évapén Aettoupyiag Tng SUCKeLAE Ta LIKpd Tatdid Kat Ta
Katolkidia {wa mPEmel va emTneouvTal.

« Agv gmtpénetal o kaBaplopd oUTE N CUVTHPNON TNG CUOKEUNG amd madid mou dev TehoUV
uTIo EMITHPNON.

« Quldooete TN cUOKeUN Kal Ta a§ecoudp og xwpo mou Sev gival Tpooactpog o maidid.

+ XPNOIUOTIOIEITE OTTOKAEIOTIKA Kal HOVO EYKEKPIUEVA TPOPOSOTIKA. H Xprion pn €yKEKPIUEVOU
TPOPOSOTIKOU UTTOPEL Va £XEL WG AmOTENECHA va TTapayOei Beppotnta i va avaduBei kamvog and
™V emava@opTi{OUEVN Umatapia Kat va mpokAnOei mupkayld | €ékpnén oTn GUOKEUN).

« Mnv avoi€ete MOTE TN oKOUTIA POUTIOT 1} TOV OTABUO POPTIONG. AEV UTIAPXOUV OTO E0WTEPIKO
Toug e€aptrpata mou emdéxovtal cuvtrpnon amd Tov Xprotn. AVABETETE TN OLUVTHPNON TNG OL-
OKEUNG o€ ££0UCLIOSOTNHEVO TTIPOOWTTIKO GEPRIC.

« Mnv ekBéteTe TN OUOKEUN O akpaieg cuVONKeG. Mpémel va amogevyeTe Ta akdAouba:

YynAn vypaoia

E€aipeTikd UPNAEC ) xapNAEC Beppiokpaaieg
- Apeon ékBeon otov Ao
— Tupvn eAGYa

«  XPNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN KAl TOV OTABUO QOPTIONG LOVO GE OTEYVOUG ECWTEPIKOUE XWPOUG.

+ Mnv XpNOIUOTIOICETE TIOTE TN OKOUTIA POUTIOT 1) TOV 0TABUS @OPTIONG HE LYPA Xépla.

+ Mnv XpnOIHOTIOINOETE TPOPOSOTIKO Pe KAAWSIO H PIG TTOU €Xel UTTOOTEL {NUIA. Z€ TIEPIMTTWON TTOU
To KAAwSI0 1 TO @IG €XEl {NUIE, TO TPOPOSOTIKO TTPETIEL VA AVTIKOTAOTADEL.

A HPOZOXH

Av n ouokeun mepdoel MAVW amd KaAwdIo peVUATOC Kal To KaAwdio Tpapnytei padli pe autn,
umopei va tpanyTei KAmolo avTikeitevo amod éva TpamédL i pa@!t Kal va TTECEL.

+ TPV XpNOIUOTIOIOETE TN CUOKEUN, ONKWVETE Ao To SAmeS0 avTiKeipeva Omwe pouxa, KOMUATIA
XapTi, KopSoVIa OTOPIWV 1 KOUPTIVES, KAAWSI PEVHATOG Kat AAA 00PAVOTA AVTIKEIEVA.

« AdPete umdYn 6TI N oKoUTIA POUTOT Kiveital autduata. Mpooéxete tav mepvATe amod ToV XWPOo
mou KaBapilel n okoUTIA POUTTOT YIA VA NV TNV TTOTHOETE.

.25
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! YnoaEizH

+ Auti n okoUma poumdT MPooPifeTal ATOKAEIOTIKA yla Xprion o€ oteyva ddmeda.

«  Amoonwpevn povdada tpopodoaiag.

« Mnv XPNOIMOTIOINCETE AUTHV T CUCKEUH YIO VO OKOUTT{OETE XUHEVA LYPA..

+ Mnv XPNOIYOTIOINOETE AUTHV TN OUOKEULH yla TNV amoppo@non alXUnewv avTIKEIUEVWY, yua-
AloUr| QVTIKEIUEVWV TIOU OLyoKaive 1 Byadouv Kamvo.

« Mnv emtpéPete va Bpaxei n okoUTa pounoT i 0 oTaBUOS POPTIONG.

+ Mnv a@rvete avTiKeipeva mAvw oTn OKOUTIA POUTIOT.

+ Mnv KABEOTE 1} OTEKEOTE MAVW OTN CUCKELN 1} OTOV 0TABUO POPTIONG.

«  Mnv KOAUTITETE T AVOIYHATA 1) TIG OXIOHEG OEPIOPOU TNG OKOUTIAG POUTTOT.

+ KaBapilete Toug atobnTripeg mtwong amod Bpopid Kat TUXOV amoBEoelq.

« Av ol emagég podpTiong Sev Slatnpouvtal KaBapES, autd HMopel va o@eiletal oTo OTL N pmatapia
NG oKoUTIag POTOT Sev popTieTal

1.4 Ynodeieig acpaleiag WLAN

MPOZOXH

« Mnv xpnopomnoteite tn Asrtoupyia WLAN tou mpoidvtog KovTd o€ 1aTpoTEXVONOYIKA TTpoiovTa
YLOTi UTTOPEL VA ETTNPEACTEL 0 TPOTTOC AEITOLPYIAC TOUG,.

1.5 Yno&eiislq ao@aleiag oTabpov opTIiong

I'IPOEIAOI10IHZH A A G

« Xpnolpormoleite Tov 0Tabud POPTIONG HOVO OE OTEYVOUG ECWTEPIKOUG XWPOUG.

+ Mnv XpnOIHOTIOINOETE TTOTE TOV OTABUO POPTIONG HE LYPA XEPLa.

« Mnv XpnoIHOTIOIOETE TPOPOSOTIKO HE KAAWSIO 1 PIG TTOU €Xel UTTOOTE (NULA. Z€ TTEPITTTWON TTOU
TO KAAWSI0 1 TO PIG €XEL {NULE, TO TPOPOSOTIKS TIPETIEL VA AVTIKATACTADEL.

+ Mnv XPNOIUOTIOIEITE UN EYKEKPIUEVA TPOPOSOTIKA. H Xprion Hn €yKeEKPIUEVOU TPOPOSOTIKOU
umopei va €xel w¢ amotéheopa va mapayBei Oepudtnta ) va avaduBei kamvog anod Tnv emava-
@opTICOEVN HnaTapia Kal va TpokANBei mupkayld fi ékpnén otn cuokeun.

«  ATOOULVOEOTE TO TPOPOSOTIKS amd TNV TPI{a AV OKOTIEVETE VA ATTOUCLACETE YIa LEYANO XPOVIKO
S1aotnpa 1y o€ mepinTwon Katatyidag.

A HPOZOXH

« Qoprtilete TN OKOUTIO POUTIOT HOVO LE TO TTAPEXOUEVO TPOPOSOTIKS. TO TTAPEXOHEVO TPOPOSOTI-
KO TIapéxel XaunAr Taon ao@aleiag Tou CUHPWVEL PE TN orjpavon £l6650u TNG OKOUTIAE POUTTOT,
n omoia Bswpeitat amapaitnTN yia TNV ac@aln Aertoupyia.

! YnoaEeizH

« Av ol emagég podpTiong Sev Slatnpouvtal KaBapEg, autd HMopel va o@eiletal 0To OTL N pmatapia
NG oKoUTIaG POUTOT Sev popTileTal.

« Ta va amo@evyOei evéexdOEVN TTTWON TNG OKOUTIAG POUTIOT armd OKANQ, TIPETEL va TOTTOOeTAOETE
oMwWoSNTOTE TOV 0TABUO POPTIONG TOUAAXIOTOV 1,2 m HaKPLd amod To MAATUGKOAO.

1.6 Ynodeifelg acpalciag emavagopTti{Opevng pmatapiag
H ouokeun mepléxel pia emava@opTi{opevn prmatapia WGvIwv Aibiou.

NPOEIAOMOIHZH R G
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+ Henmavagopti{opevn pmatapia dev givat maixvidt. Kpatriote tnv pakpid and naidid.

+ [a ™ eopTIoN TNG MImaTapiag XPNOIHOTIOLEITE ATTOKAEIOTIKA KAl HOVO TO TTAPEXOUEVO TPOPOSOTI-
KO Kal ToV 0TaBud eopTIonG.

+ Mnv piete TV emavagopTi{opevn pratapia otn wTid.

+ Mnv gkBéoete moTé TV emava@opTi{dpevn umatapia oe UTTEPPOAIKH BEPUOTNTA TTPOEPKOMUEVN
yta mapddetypa amd 1o Mok ewce, Suvatd TeExVNTO PWE i UE TAPOUOLO TPAOTTO.

+ Mnv XpnOIHOTIOIEITE PN EYKEKPIPEVA TPOPOSOTIKA. H Xprion pn EYKEKPIPEVOU TPOPOSOTIKOU
propei va €xel w¢ amoté\eopa va mapayOei Beppdtnta fy va avadubei kamvog amod v emava-
@opTI{OpEeVN pmatapia Kal va TPoKANBel Tupkaytd r éKkpnén oTn CUCKEULN.

+  XPNOIUOTIOIE(TE TN OUOKEUH HOVO O OTEYVOUG ECWTEPIKOUG XWPOUG.

+ H ouokeun mpémel va xpnolpoToleital povo pe Tn povada Tpo®odociag mou TapEXETal Ue
TN CUOKEUN.

+ AUt n oOuokeunl TEPIEXEL PMATAPIEG TTOU PMOPOUV va  avTiKkataotabouv upévo amd
e€e1dIkeLEVa ATopA.

+ [0 TNV EMavag@opTion TNG UmaTapiag, XPnNOIHOTOLEITE HOVO TNV ATTOOTIWHEVN Hovada Tpopodo-
olag Tov MOPEXETAL PE AUTH T CUCKEUN).

! Ynoaei=H

+ O €0paNpéVog XEIPIOUOG TNG EMAVAPOPTIOPEVNG PTaTApiag MmOpEl va o8nyrnoel 0TnV OAOKAN-
PWTIKA KATAOTPO®H TNG.

« Mnv a@rivete Tnv emava@opTi{opevn prmatapia o€ (EoTouE 1) KpUoUE xWPouc. Ot akpaieg Beppo-
Kpaoiag emnpeAalouv apvNTIKA TN XwPNTIKOTNTA TNE EMAVAQOPTIOUEVNG HraTapiag.

« A@alpéoTe TNV emavagopTi{Opevn umatapia amd tn cuokeun mpiv amd tnv evdedetypévn andp-
pwn Tng ouokeunc. Mepattépw umodeifelg umopeite va Bpeite otnv evdtnTa «AmdppiPn» Tou
eyxelpidiou.

«  AmoppinTete TI¢ ASElEC pmaTapieg Pe aoPANELA KAl UE TPOTIO QIAIKO TTPOG To TTEPIBANNOV. Meparté-
pw umtodeielg umopeite va Bpeite otnv evotnTa «AmdppiPn» Tou eyxelptdiov.

1.7 Yrodeieig acpaleiag Aélep

NMPOXOXH

« H okouma Aéilep gival e€omAiopévn pe mPolov Aéllep kKAAong 1 Kat pe ovotnua ac@aleiag. H Sia-
puyn emkivéuvwy akTivwv Aéilep Katd Tn SIdPKELD TNG KAVOVIKAG XPriONG MITOPEL VOl AMTOKAEIOTE.
» Na va amogeuyBei evOeXOUEVOS TPAUUATIONOG TWV HATIWY, KNV TIOPATIOINOETE 1 TTPO&EVHOETE
moté {nuid 0To cUOTNUA ACPANEING TNG CUCKEUAG KAl NV KOLTATE ameubeiag Tnv aktiva Aéilep.
+ Mnv otpépete TNV aktiva Aéilep o€ dtopa Kat {wa.

1.8 Yn06£i££|< ac@al&iag GUGTIHATOG UYPOU KABapIGHoU

I'IPOEIAOI'IOIHZH A

« MNpooéte va punv mEPATEL N OKOUTIA POUTIOT TTAVW aTTd KAAWSIO PEVHATOG, YIATI QUTO UIMOpPE( va
amof3ei emkivduvo.

« Tpwv amod Tn cuvTRPNoN N ToV KABAPIOKS TNG CUCKEUNG TTPETTEL VA BANETE TOV YEVIKO SLOKOTITN
oTn Béon «0».

! Ynoaei=H

+ [a Tov KaBapiopo NG OKOUTIAG POUTTOT XPNOIHOTIOLEITE PHOVO VEPO, OXt StdAupa kabapiopov.
« Tepilete 10 Soxeio MOVO HEKPL TO ONUASL HEYIOTNG OTABUNG.

.27
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1. Indicaciones de seQuridad {AY, Embalaje C Declaracion de conformidad
L . . %é El embalaje estd fabricado con Los productos marcados con este

1.1 Indicaciones de seguridad importantes mate‘riales. respetuosos con el simb.olo .cumplen los requisitos de
- LEA LAS SIGUIENTES INDICACIONES DE SEGURIDAD CON D e enta o indica. 129 directivas OF

DETENIMIENTO ANTES DE UTILIZAR EL EQUIPO. ciones del capitulo "Eliminacion” del
° GUARDE BIEN ESTE MANUAL. manual de instrucciones.

N E - Se deben tener en cuenta las in- Manténgalo alejado del alcance de

* ES..TE APARATO PUEDE SER UTILIZADO POR NINOS DE 8 I!——Ill dicaciones del manual de instruc- klosniﬁos.

ANOS O MAS Y POR PERSONAS CON CAPACIDADES FISICAS, ‘ ciones. -

SENSITIVAS O MENTALES REDUCIDAS O SIN EXPERIENCIA Producto laser de la clase 1 GEmpleoen interiores

NI CONOCIMIENTOS, SIEMPRE QUE ALGUIEN LOS SUPERVI- -

SE 0 LES ENSENE A UT|L|ZARLO DE FORMA SEGURA Y QUE oo Indicacion de polaridad p+< Unidad de suministro desmontable

SEAN CONSCIENTES DE LOS PELIGROS QUE IMPLICA. LOS === Simbolo de corriente continua

NINOS NO DEBEN JUGAR CON EL APARATO. LOS NINOS NO
DEBEN REALIZAR LA LIMPIEZA NI EL MANTENIMIENTO DEL
1 3 Indicaciones de seguridad generales

PRODUCTO SIN SUPERVISION. ADVERTENClAA A \ G
J

1.2 Explicacién de los simbolos El dispositivo no es un juguete. Los nifios pequefos y los animales domésticos deben ser
superwsados mientras el dispositivo esté en funcionamiento.
En esta seccién de texto se explica cada uno de los simbolos. e Los nifos no podran limpiar ni poner a punto el dispositivo sin la supervision de un adulto.
@ e Guarde el dispositivo y los accesorios en un lugar fuera del alcance de los ninos. @
Atencién/advertencia « No emplee ninguna fuente de alimentacién que no esté autorizada. Si lo hace, la consecuen-
Este simbolo de advertencia de seguridad indica posibles peligros de lesiones. cia p.uede ser la emisién de calor o humo de la bateria, que puede llegar a provocar un in-
ATENCION: indica una situacién peligrosa que, si no se evita, puede provocar lesiones cendio 0 explotar. . ., . . , .
leves o moderadas. e No abra nunca el. robot ni la estacién de carga. .En.el interior no encontrara_ plezas gl.Je pueda
ADVERTENCIA: indica una situacién peligrosa que, si no se evita, puede provocar le- reparar el usuario. De.beré .e.ncargar el r.n.j:mtenlmlento al personal. de servicio cualificado.
siones graves o incluso la muerte. * No emplee nunca el dlsp05|t|v.c3 en condiciones extremas. Debe evitar:
Tenga en cuenta ademas todas las indicaciones de seguridad que se indican tras ~ Humedad alta o condensacion
este simbolo. — Temperaturas extremas
- Radiacidn solar directa
Peligro de descarga eléctrica — Llamas libres
Peligro por descarga eléctrica. * Deberd emplear el dispositivo y la estacién de carga exclusivamente en interiores secos.
Peligro de incendio » No emplee nunca el robot ni la estacidn de carga con las manos mojadas.
Peligro de incendio o explosién por materiales inflamables. » No emplee nunca una fuente de alimentacion con el cable o el conector danado. En caso de
que el cable o el conector estén danados, debera sustituir la fuente de alimentacién.
' Indicaciéon o Informacion
o Las indicaciones se deben tener en 1 Informacién detallada del uso A ATENC|0N
cuenta para evitar dafos materiales. del equipo. Si el dispositivo pasa por encima de un cable de alimentacién y lo arrastra, podria tirar un
E Eliminar el dispositivo de forma E\/ La bateria no se debe eliminar con objeto de una mesa o estanteria.
=== respetuosa con el medio ambiente la basura doméstica ¢ Antes de utilizar el dispositivo, recoja del suelo objetos como ropa, papeles sueltos, cables de
Se deben tener en cuenta las indica- Se deben tener en cuenta las indica- persianas o cortinas, cables de alimentacion y cualquier objeto fragil.
ciones del capitulo "Eliminacién” del ciones del capitulo "Eliminacién” del « Tenga en cuenta que el robot se mueve por todos lados, asi que debera tener cuidado al pasar
manual de instrucciones. manual de instrucciones. por la zona que limpia el robot para no pisarlo.
.28 29
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! INDICACION

« Este robot se ha disefiado exclusivamente para su uso en suelos secos.

¢ Unidad de suministro desmontable.

¢ No emplee el robot para limpiar liquidos derramados.

* No emplee este dispositivo para aspirar objetos afilados, cristal u otros objetos con fuego
o humo.

« No deje que el robot ni la estacion de carga se mojen.

¢ No coloque objetos encima del robot.

* No se apoye ni se siente encima del dispositivo ni de la estacion de carga.

* No cubra los orificios ni las ranuras de ventilacion del robot aspirador.

¢ Limpie la suciedad y las acumulaciones de los sensores Drop.

* Sino mantiene limpios los contactos de carga, la bateria del robot podria no cargarse.

1.4 Indicaciones de seguridad de WLAN

ATENCION

¢ No emplee la funcion de WLAN de este producto cerca de equipos médicos, ya que puede
afectar a su funcionamiento.

1.5 Indicaciones de seguridad de la estacion de carga

ADVERTENCIAA A G

Deberd emplear la estacidn de carga exclusivamente en interiores secos.

« No emplee nunca la estacién de carga con las manos mojadas.

* No emplee nunca una fuente de alimentacion con el cable o el conector danado. En caso de
que el cable o el conector estén dafiados, debera sustituir la fuente de alimentacidn.

* No emplee ninguna fuente de alimentacién que no esté autorizada. Si lo hace, la consecuen-
cia puede ser la emision de calor o humo de la bateria, que puede llegar a provocar un in-
cendio o explotar.

« Si va a estar fuera durante mucho tiempo o en caso de tormenta, desenchufe la fuente de
alimentacion de la toma de corriente.

A ATENCION

« Cargue el robot solo con la fuente de alimentacion suministrada. La fuente de alimentacion
suministrada proporciona una tensidn de seguridad baja que se corresponde con la marca de
entrada del robot y que es necesaria para un funcionamiento seguro.

! INDICACION

« Sino mantiene limpios los contactos de carga, la bateria del robot podria no cargarse.
« Para evitar que el robot se caiga por las escaleras, debe asegurarse de que la estacion de
carga se mantenga a una distancia minima de 1,2 m del rellano.

1.6 Indicaciones de seguridad de la bateria
El dispositivo incluye una bateria de iones de litio.

.30

ADVERTENCIAA A .\IR G

La bateria no es un juguete. Deberd mantenerse alejada de los nifos.

e Para la carga, emplee exclusivamente la fuente de alimentacidn y la estacion de carga su-
ministradas.

« No arroje nunca la bateria al fuego.

« No exponga nunca la bateria a un calor excesivo como el del sol, la luz artificial intensa o
elementos similares.

« No emplee ninguna fuente de alimentacion que no esté autorizada. Si lo hace, la consecuen-
cia puede ser la emision de calor o humo de la bateria, que puede llegar a provocar un in-
cendio o explotar.

« Deberd emplear el dispositivo exclusivamente en interiores secos.

« El aparato solo debe usarse con la fuente de alimentacién con la que se suministra.

» Este aparato contiene baterias que solo puede reemplazar personal cualificado.

e Pararecargar la bateria, utilice solo la unidad de suministro desmontable proporcionada con
el aparato.

! INDICACION

e La manipulacién incorrecta de la bateria puede provocar su destrucciéon completa.

* No deje la bateria en lugares demasiado cdlidos o frios. Las temperaturas extremas influyen
en la capacidad de carga de la bateria.

e Retire la bateria del equipo antes de eliminarla correctamente. Encontrard més indicaciones
en el capitulo "Eliminacién” de este manual.

e Elimine las baterias usadas de forma segura y respetuosa con el medio ambiente. Encontrara
mas indicaciones en el capitulo "Eliminacién” de este manual.

1.7 Indicaciones de seguridad del laser

A ATENCION

El robot aspirador estd equipado con un producto laser de la clase 1 y con un sistema de
seguridad. Se descarta la emisién de rayos laser peligrosos durante el uso normal.

« Para evitar lesiones en los ojos, no manipule ni provoque danos en el sistema de seguridad
del dispositivo y no mire nunca directamente al rayo laser.

e Elrayo laser nunca se debera orientar directamente a personas ni animales.

1. 8 Sicherheitshinweise Wischsystem

/A\ ADVERTENCIA A

» Asegurese de que el robot no pase por encima de los cables de alimentacidn, ya que puede
ser peligroso.

« Antes de poner a punto o limpiar el dispositivo, debe comprobarse que el interruptor princi-
pal esté en "0".

! INDICACION

¢ No emplee soluciones de limpieza en el robot; deberd emplear solo agua.
« Llene el deposito solo hasta la marca maxima.

31
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1. Turvallisuusohjeet

1.1 Tarkeat turvallisuusohjeet

« LUE SEURAAVAT TURVALLISUUSOHJEET HUOLELLISEST
LAPI ENNEN LAITTEEN KAYTTOA.

« SAILYTA TATA OHJETTA HUOLELLISESTI.

« TATA LAITETTA VOIVAT KAYTTAA VAHINTAAN 8-VUOTIAAT
LAPSET JA HENKILOT, JOIDEN FYYSISET, AISTILLISET TAI
HENKISET KYVYT OVAT HEIKENTYNEET TAI JOILLA EI OLE
RIITTAVASTI KOKEMUSTA TAI TIETOA, JOS HEITA VALVOTAAN
TAI HEITA ON OPASTETTU LAITTEEN TURVALLISEEN KAYT-
TOON JA HE YMMARTAVAT LAITTEESEEN LIITTYVAT VAARAT.
LAPSET EIVAT SAA LEIKKIA LAITTEELLA. LAPSET EIVAT SAA
PUHDISTAA TAI HUOLTAA LAITETTA ILMAN VALVONTAA.

1.2 Merkkien selitykset

Tassa kohdassa kerrotaan yksittaisten merkkien merkitys.

|| Noudata kdyttoohjeessa annettuja @ Sailyta lasten ulottumattomissal!
J

Luokan 1 lasertuote

ohjeita!
G Kaytto sisatiloissa

@®2—0© Napaisuuden merkinta D1 Irrotettava virtalahde

——— Tasavirran symboli

Huomio/varoitus

Tama varoitusmerkki viittaa mahdolliseen loukkaantumisvaaraan.

HUOMIO: merkitsee vaarallista tilannetta, joka voi johtaa lieviin tai kohtalaisiin vam-
moihin, jos sita ei valteta.

VAROITUS: merkitsee vaarallista tilannetta, joka voi johtaa vakaviin vammoihin tai
kuolemaan, jos sita ei valteta.

Noudata lisaksi kaikkia tata merkkia seuraavia turvallisuusohjeita.

Sahkoiskun vaara
Sahkoiskusta aiheutuva vaara.

Palovaara
Rajahdysalttiista aineista aiheutuva tulipalon tai rajahdyksen vaara.

Huomautus o Tietoa
Valta aineelliset vahingot 1 Laitteen kayttoon liittyvaa lisatietoa.
noudattamalla huomautuksia.

I | = | |>

Havita laite ymparistoa saastavalla
tavalla

Noudata kayttdohjeen luvussa Havit-
taminen annettuja ohjeita!

Al3 havita akkua kotitalousjitteen
mukana

Noudata kayttoohjeen luvussa Havit-
taminen annettuja ohjeita!

2

Pakkaus

Pakkaukset on valmistettu ymparis-
toa saastavista materiaaleista.
Noudata kayttdohjeen luvussa Havit-
taminen annettuja ohjeita!

C

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Talla merkilla merkityt tuotteet tayt-
tavat EU-direktiivien vaatimukset.

32
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1. 3 Yleiset turvallisuusohjeet

VAROITUS A A R G

Tama laite ei ole lelu. Pienia lapsia ja lemmikkielaimia tulee valvoa laitteen kayttoonoton ai-
kana.

« Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

o Sailyta laitetta ja lisatarvikkeita lasten ulottumattomissa.

« Al3 kdytd hyvaksymattomia virtaldhteits. Muiden kuin hyviksyttyjen virtalahteiden kayton
seurauksena akku voi kuumentua tai alkaa savuta, syttya tuleen tai rajahtaa.

- Al3 koskaan avaa robottia tai latausasemaa. Sisalla olevat osat eivat ole kdyttdjan huolletta-
vissa. Toimita laite patevan huoltohenkilokunnan huollettavaksi.

« Al3 altista laitetta dariolosuhteille. Valtettavat olosuhteet:
— suuri ilmankosteus tai marat olosuhteet
— aarimmaisen korkeat tai matalat lampatilat
— suora auringonsateily
- avotuli.

» Kayta laitetta ja latausasemaa vain kuivissa sisatiloissa.

o Al3 koskaan kayta robottia tai latausasemaa marin kasin.

- Al3 kayta virtalahdetts, jos sen johto tai pistoke on vaurioitunut. Jos johto tai pistoke on vau-
rioitunut, virtalahde on vaihdettava.

A HUOMIO

Jos laite kulkee virtajohdon yli ja takertuu siihen, se voi vetda mukanaan esineen poydalta
tai hyllylta.

* Nosta esineet, kuten vaatteet, paperit, verhojen tai kaihtimien narut, virtajohdot ja kaikki sar-
kyvat esineet, lattialta ennen laitteen kayttoa.

e Huomaa, ettd robotti liilkkuu itsendisesti. Varo astumasta robotin paalle, kun kuljet alueella,
jota robotti puhdistaa.

! HuoMmAUTUS

Tama robotti on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan kuivalla lattialla.

Irrotettava virtalahde.

Ala kayta laitetta ldikkyneen nesteen poistamiseen.

Al k&yta laitetta terdvien esineiden, lasin tai palavien tai savuavien kohteiden imurointiin.
Al paasta robottia tai latausasemaa kastumaan.

Al3 aseta robotin paille esineita.

Al3 istu tai nouse laitteen tai latausaseman paalle.

Al3 peita robotti-imurin aukkoja tai ilmanvaihtorakoja.

Puhdista lika ja kertymat drop-antureista.
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« Jos latauskoskettimia ei pideta puhtaina, robotin akku ei valttamatta lataudu.

1.4 WLAN-toimintoa koskevat turvallisuusohjeet

HUOMIO

« Al kayta tuotteen WLAN-toimintoa laskintalaitteiden laheisyydesss, koska se voi vaikuttaa
niiden toimintaan.

1.5 Latausasemaa koskevat turvallisuusohjeet

/I\ VAROITUS A A G

« Kayta latausasemaa vain kuivissa sisatiloissa.

« Al3 koskaan kayta latausasemaa mérin ksin.

« Ala kayta virtaldhdetts, jos sen johto tai pistoke on vaurioitunut. Jos johto tai pistoke on vau-
rioitunut, virtalahde on vaihdettava.

« Ala kayta hyvaksymattomia virtalahteita. Muiden kuin hyvaksyttyjen virtaldhteiden kayton
seurauksena akku voi kuumentua tai alkaa savuta, syttya tuleen tai rajahtaa.
Irrota virtalahde pistorasiasta ukonilmalla tai jos laite on pitkaan valvomatta.

A HUOMIO

Lataa robottia vain mukana toimitetulla virtaldhteelld. Mukana toimitettu virtaldhde an-
taa turvallisen kayton edellyttdman turvallisen pienoisjannitteen, joka vastaa robotin
tulomerkintaa.

! HuOMAUTUS

« Jos latauskoskettimia ei pideta puhtaina, robotin akku ei valttamatta lataudu.
e Jotta robotti ei putoa portaita alas, sijoita latausasema vahintdan 1,2 m pdahan
portaiden ylapaasta.

1.6 Akkua koskevat turvallisuusohjeet

Laitteessa on litiumioniakku.

VAROITUS A A .\IR G

Akku ei ole lelu. Pida lasten ulottumattomissa.

. Kayta akun lataamiseen vain mukana toimitettua virtaldahdetta ja latausasemaa.

Al3 heita akkua tuleen.

- Al koskaan altista akkua liialliselle limmélle, kuten suoralle auringonvalolle, voimakkaalle
keinovalolle tai vastaaville.

o Ald kdytd hyvaksymattomia virtaldhteits. Muiden kuin hyviksyttyjen virtaldhteiden kayton
seurauksena akku voi kuumentua tai alkaa savuta, syttya tuleen tai rajahtaa.

o Kayta laitetta vain kuivissa sisatiloissa.

« Laitetta saa kayttaa vain laitteen mukana toimitetulla virtalahteella.

« Tama laite sisaltaa akkuja, jotka vain ammattitaitoiset henkildt voivat vaihtaa.

¢ Kayta akun lataamiseen vain taman laitteen mukana toimitettua irrotettavaa virtalahdetta.

! HuoMmAUTUS

¢ Akun epdasianmukainen kasittely voi johtaa akun hajoamiseen.
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« Al3 jitd akkua kuumiin tai kylmiin paikkoihin. Adrimmaiset lampétilat heikentavat
akun latautumista.

¢ Poista akut laitteesta ennen sen asianmukaista havittamista. Lisatietoa on kayttoohjeen lu-
vussa Havittaminen.

e Havita kaytetyt akut turvallisesti ja ymparistod saastavalla tavalla. Lisatietoa on kdyttdohjeen
luvussa Havittaminen.

1.7 Laseria koskevat turvallisuusohjeet

HUOMIO o)

Robotti-imuri on luokan 1 lasertuote ja varustettu turvajarjestelmalla. Vaarallista lasersatei-
lya ei paase ulos normaalin kayton aikana.

e Valta silmavammat: ala koskaan muokkaa tai vaurioita laitteen turvajarjestelmaa alaka katso
suoraan lasersateeseen.

« Al3 suuntaa lasersadetts ihmisia tai eldimia kohti.

1.8 Pyyhinjarjestelmaa koskevat turvallisuusohjeet

VAROITUS A

* Huolehdi, etta robotti ei kulje virtajohtojen yli, koska se voi olla vaarallista.
« Ennen laitteen huoltoa tai puhdistamista paakytkin tulee asettaa asentoon 0.

! HuoMAUTUS

« Al kayta robotin puhdistamiseen puhdistusaineita, vaan pelkkaa vetta.
¢ Tayta sailio vain enimmaistason merkintaan asti.
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1. Biztonsagi tudnivalok

1.1 Fontos biztonsagi tudnivalék

« KERJUK, A KESZULEK HASZNALATA ELOTT OLVASSA AT

GONDOSAN EZEKET A BIZTONSAGI TUDNIVALOKAT.
« ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT.

« EZT A KESZULEKET 8 EVNEL IDOSEBB GYERMEKEK, CSOK-
KENT FIZIKAI, ERZEKSZERVI VAGY SZELLEMI KEPESSEGEK-
KEL RENDELKEZO, ILLETVE TAPASZTALATTAL ES TUDAS-

SAL NEM RENDELKEZO SZEMELYEK CSAK FELUGYELET
MELLETT VAGY OLYAN ESETBEN HASZNALHATJAK, HA MEG-
TANITOTTAK OKET A KESZULEK BIZTONSAGOS HASZNALA-
TARA, ES MEGERTIK AZ EZZEL JARO VESZELYEKET. GYER-
MEKEK NEM JATSZHATNAK A KESZULEKKEL. GYERMEKEK
FELUGYELET NELKUL NEM VEGEZHETIK A KESZULEK TISZ-

TITASAT ES KARBANTARTASAT.

1.2 A szimbélumok magyarazata

Ebben a szakaszban az egyes szimb6lumok magyarazata olvashaté.

QN Csomagolas

%é A csomagoldsok kornyezetkiméld
anyagokbol késziiltek.
Vegye figyelembe a kezelési Gtmutato
JHulladékkezelés” cimi fejezetében
megadott tudnivalékat!

C Megfeleléségi nyilatkozat
Az ilyen szimbdélummal  je-
l6lt termékek teljesitik az unids

iranyelvek kovetelményeit.

f I!!J . Vegye figyelembe a kezelési Gtmu-
I—l tatéban megadott tudnivalokat!

* Gyermekek altal nem elérheté
< N\ médon tarolja!

1. lézervédelmi osztalyba tartozé
késziilék

ﬂ Zart helyiségben hasznalando

@9—© Polaritasjelolés

D1« Eltavolithaté tapegység

——— Egyenaram szimbélum

Figyelem / figyelmeztetés

a figyelmet.

lésekhez vezethet, ha nem keriilik el.

tudnivalét is.

Ez a biztonsagi figyelmeztetd szimbdlum potencialis sériilésveszélyre hivja fel
FIGYELEM: Egy veszélyes helyzetre utal, amely konnyU vagy kdzepesen sulyos sérii-
FIGYELMEZTETES: Egy veszélyes helyzetre utal, amely stlyos sériilésekhez, akar ha-

lalesetekhez vezethet, ha nem keriilik el.
Ezenkivil vegye figyelembe az ezutdn a szimbdlum utan megadott dsszes biztonsagi

Aramiités veszélye
Veszély dramiités miatt.

Tiizveszély

Tlz vagy robbanas veszélye robbanasveszélyes anyagok miatt.

Tudnivalé
Az anyagi karok elkeriilése érdeké-
ben vegye figyelembe a tudnivaldkat.

i

Informacio
Tovabbi informaciok a készilék
hasznalataval kapcsolatban.

A késziilék kornyezetbarat artal-
matlanitasa

Vegye figyelembe a kezelési dtmutatd
,Hulladékkezelés” cimi fejezetében

1| = || >

megadott tudnivalokat!

)id

Az akkumulatort ne dobja a kom-
munalis hulladékba

Vegye figyelembe a kezelési ttmutaté
JHulladékkezelés” cimi fejezetében
megadott tudnivaldkat!
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1.3 Altalanos biztonsagi tudnivalok

FIGYELMEZTETES }%\ G

o Akésziilék nem jatékszer. A készlilék lizembe helyezése kdzben felligyelje a kisgyermekeket
és haziallatokat.

« Gyermekek nem tisztithatjdk vagy tarthatjak karban a késziiléket felligyelet nélkdl.

o Akészlléket és tartozékait gyermekek szamara nem elérhetd helyen tarolja.

e Kizdrolag engedélyezett halozati adaptereket hasznaljon. Nem engedélyezett haldzati adapter
hasznalata esetén az akkumulator tulmelegedhet, flistolhet, kigyulladhat vagy felrobbanhat.

e A robotot vagy a toltéallomast felnyitni tilos. Azok belsejében nem taldlhatéok a fel-
haszndlé altal karbantarthaté alkatrészek. A készilék karbantartdsat képzett
szervizszemélyzettel végeztesse.

* Ne tegye ki a készlléket széls6séges koriilményeknek. Keriilje a kovetkezdéket:
- nagy paratartalom vagy viz,
— igen magas vagy alacsony hémérséklet,
— kozvetlen napsugarzas,
- nyilt tiz

o Akésziiléket és a toltéallomast kizardlag szaraz és zart helyiségben hasznalja.

* Arobotot vagy a tolt6allomast vizes kézzel megérinteni tilos.

« Ne hasznélja a haldzati adaptert, ha megsériilt a kabele vagy a csatlakozédugdja. A haldzati
adaptert ki kell cserélni, ha megsériilt a kdbele vagy a csatlakozédugdja.

FIGYELEM

e Ha a készilék athalad egy aramkabelen és magaval huzza azt, akkor magaval hizhat egy
asztalon vagy polcon lévé targyat és az leeshet.

e Akésziilék hasznalata el6tt vegye fel a padlordl a ruhakat, cetliket, zsalugaterek vagy fliggo-
nyok hizézsindrjait, aramkabeleket és minden torékeny targyat.

» Vegye figyelembe, hogy a robot dnalléan mozog. Legyen 6vatos, ha a robot altal takaritott
teriletre lép, nehogy rélépjen a robotra.

! TuDNIVALG

e Ez arobot kizérélag szaraz padlékon hasznalhatd.
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« Eltavolithato tapegység.

* Ne hasznalja a robotot kiomlaott folyadékok feltorlésére.

¢ Nehasznaljaakésziiléket élestargyak, liveg,illetve flistolé vagy égé targyak felporszivézasara.

« Ovja a robotot és a toltéallomast a viztél.

« Ne tegyen targyakat a robotra.

« Ne iljon vagy alljon ra a robotra vagy a tolt6allomasra.

* Ne takarja le a robotporszivé nyildsait vagy szell6z6nyilasait.

o Tisztitsa meg a leesés elleni érzékeléket a szennyezddésektdl és lerakodasoktol.

¢ Ha nem tartja tisztdan a toltéérintkezéket el6fordulhat, hogy nem toltédik fel a
robot akkumulatora.

1.4 A WLAN biztonsagi tudnivaléi

FIGYELEM

¢ Ne haszndlja a termék WLAN-funkcidjat orvostechnikai eszk6zok kozelében, mivel az befo-
lydsolhatja azok miikodését.

1.5 A toltéallomas biztonsagi tudnivaléi

FIGYELMEZTETES ﬂ

o Atoltéallomast kizardlag szaraz és zart helyiségben hasznalja.

o Atoltéallomast vizes kézzel megérinteni tilos.

¢ Ne hasznalja a haldézati adaptert, ha megsériilt a kdbele vagy a csatlakozédugéja. A halozati
adaptert ki kell cserélni, ha megsériilt a kdbele vagy a csatlakozédugdja.

¢ Kizdrélag engedélyezett halézati adaptereket hasznaljon. Nem engedélyezett halézati adapter
hasznalata esetén az akkumulator tulmelegedhet, fiistolhet, kigyulladhat vagy felrobbanhat.

« Hosszabb tavollét vagy zivatar esetén huzza ki a haldzati adaptert a fali aljzatbél.

FIGYELEM

¢ Arobotot kizardlag a mellékelt haldzati adapterrel téltse. A mellékelt halézati adapter a biz-
tonsagos lizemhez sziikséges biztonsdgi torpefesziiltséget biztositja, amely a robot bemene-
ténélis jelolve van.

! TUDNIVALO

e Ha nem tartja tisztdn a tolt6érintkezéket el6fordulhat, hogy nem toltédik fel a
robot akkumulatora.

¢ Annak megakadalyozadsa érdekében, hogy a robot leessen egy lépcsén, a toltéallomast lega-
labb 1,2 méter tavolsagra kell elhelyeznie a lépcsoktél.

1.6 Az akkumulator biztonsagi tudnivaléi
A késziilékben egy litiumion-akkumulatorcsomag talalhatd.

FIGYELMEZTETES }K ﬂ

e Az akkumulator nem jatékszer. Tartsa tavol a gyermekektél.

e Az akkumulator toltésére kizarélag a mellékelt halézati adaptert és toltéallomast haszndlja.
¢ Az akkumulatort tlizbe dobni tilos.

* Ne tegye ki az akkumulatort tulzott hének, példdul napsugéarzasnak, eré6s mesterséges fény-
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nek vagy hasonlénak.

e Kizadrolag engedélyezett halozati adaptereket hasznaljon. Nem engedélyezett haldzati adapter
hasznalata esetén az akkumulator tulmelegedhet, flistolhet, kigyulladhat vagy felrobbanhat.

o Akészlléket kizardlag szaraz és zart helyiségben hasznalja.

e Akésziilék csak a hozza mellékelt tapegységgel hasznalhaté.

o A készllék akkumulatorait csak szakképzett személyek cserélhetik ki.

e Az akkumulator feltoltéséhez csak a késziilékhez mellékelt, cikkszdmu eltdvolithatd
tapegységet hasznélja.

! TUDNIVALO

e Az akkumulator szakszerl(tlen kezelése az akkumulator teljes tonkremeneteléhez vezethet.

e Az akkumulétort ne hagyja forré vagy hideg helyen. A szélséséges hdmérsékletek kedvezét-
len hatassal vannak az akkumulator kapacitdsara.

» Tavolitsa el az akkumulatorokat a késziilékbél, miel6tt szakszer(ien artalmatlanitand azokat.
Tovabbi tudnivaldkhoz lasd a kezelési utmutatoé ,Hulladékkezelés” cimi fejezetét.

e A haszndlt akkumulatort biztonsagosan és kornyezetbardt médon artalmatlanitsa. Tovabbi
tudnivalokhoz lasd a kezelési Utmutatd ,Hulladékkezelés” cim fejezetét.

1.7 A lézer biztonsagi tudnivaloi

FIGYELEM

e Arobotporszivo egy 1. lézervédelmi osztalyu lézerrel és biztonsagi rendszerrel rendelkezik.
A veszélyes lézersugarak normal hasznalat kozbeni kilépése kizarhaté.

* A szemsérilések elkeriilése érdekében ne manipuldlja vagy karositsa a készllék biztonsagi
rendszerét és ne nézzen a lézersugarba.

e Neirdnyitsa a lézersugarat emberekre vagy allatokra.

1.8 A torlérendszer biztonsagi tudnivaléi

FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a robot ne haladjon at dramkabeleken, mivel ez veszélyes lehet.
e A készllék karbantartasa vagy tisztitadsa el6tt allitsa a fékapcsolét 0" allasra.

! TUDNIVALO

* Arobothoz ne haszndljon tisztitdszert, kizdrélag vizet.
o Atartdlyt csak a Max. jelolésig toltse fel.
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1. Avvertenze di sicurezza {AY. Imballaggio C Dichiarazione di conformita
e i i %é Gli imballaggi sono fatti con | prodotti contrassegnati con questo
1.1 Avvertenze di sicurezza importantie materiali ecologici. simbolo soddisfano i requisiti delle
» LEGGERE ATTENTAMENTE LE SEGUENTI AVVERTENZE DI Si- e o oncezon e canr direttive UE
CUREZZA PRIMA DI UTILIZZARE LAPPARECCHIO. __per luso!
e (CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI IN UN LUOGO SICURDO. r .Osseryar_e le irlndicazioni nelle * Tener_e _fuori dalla portata dei
 QUESTO DISPOSITIVO PUO ESSERE UTILIZZATO DA BAMBINI - istruzioniper{usof ™ bambini
DI ETA PARI O SUPERIORE AGLI OTTO ANNI. LE PERSONE Prodotto laser di classe 1 GUtilizzo in ambienti interni
CON RIDOTTE CAPACITA MOTORIE' SENSORIALI E FACOLTA @0 Indicazione di polarita D-[1 Alimentatore staccabile
MENTALI O CON SCARSA CONOSCENZA ED ESPERIENZA — ormoean -
POSSONO UTILIZZARE QUESTO DISPOSITIVO SOLO PRE- - Tmhoofes coTreme conn
VIA SUPERVISIONE O ISTRUZIONI APPROPRIATE RELATIVE 13Awe"enzedlsmurezzagenmh
ALL'UTILIZZO SICURO DELLAPPARECCHIO E DEI PERICOLI
CORRELATI. ACCERTARSI CHE | BAMBINI NON GIOCHINO CON /' avverTENzA 0 & X
IL DISPOSITIVO. PULIZIA E MANUTENZIONE NON DEVONO " comogintimentre Camparesiing infunmione. ¢ o1 animal domestic devono essere
ESSERE EFFETTUATE DA BAMBINI SENZA SU PERV|S|ONE e | bambini non devono pl:IliI’e o.manutene.r.e l'apparecchio §enza supervisio.ne. .
e Conservare l'apparecchio e gli accessori in un luogo fuori dalla portata dei bambini.
1.2 Spiegazione dei simboli » Non utilizzare alimentatori non autorizzati. L'utilizzo di un alimentatore non autorizzato puo
avere come conseguenza che la batteria emetta calore o fumo, si incendi o esploda.
@ In questa sezione del testo vengono spiegati i singoli simboli. « Non aprire mai il r%bot o la stazione di ricarica. Linterno non contiene parti ril:)arabili dall'u-
tente. Far riparare l'apparecchio da personale di assistenza qualificato.
N * Non esporre l'apparecchio a condizioni estreme. Sono da evitare:
Attenzione / Avvertenza - elev;)ta umid?tg dell'aria o bagnato,

Questo simbolo di avviso di sicurezza indica potenziali pericoli di lesioni.
ATTENZIONE: Indica una situazione pericolosa che, se non evitata, potrebbe causare
infortuni di lieve o moderata entita.

AVVERTENZA: Indica una situazione pericolosa che, se non evitata, potrebbe causare
infortuni gravi o addirittura la morte.

Inoltre, osservare tutte le istruzioni di sicurezza date dopo questo simbolo.

— temperature estremamente alte o basse,
- irraggiamento solare diretto,
- fiamme libere
¢ Utilizzare l'apparecchio e la stazione di ricarica solo in ambienti interni asciutti.
* Non usare mai il proprio robot o la stazione di ricarica con le mani bagnate.
« Non utilizzare un alimentatore con cavo o spina danneggiati. Se il cavo o la spina sono dan-

Pericolo di folgorazione neggiati, l'alimentatore deve essere sostituito.
Pericolo di scossa elettrica. A
Pericolo d'incendio ATTENZIONE
Pericolo di incendio o esplosione a causa di sostanze esplosive. Se l'apparecchio passa sopra un cavo di alimentazione e lo trascina, un oggetto potrebbe
- - essere tirato via da un tavolo o da uno scaffale e cadere.
§ Awiso ) o ) i Informazione - Prima di usare l'apparecchio, raccogliere dal pavimento oggetti come vestiti, biglietti sciolti,
®  Osservare gli avvisi per evitare Ulteriori informazioni per cordoncini di persiane o tende, cavi di alimentazione e qualsiasi oggetto fragile.
danni materiali. luso dell'apparecchio. » Tenere presente che il robot si muove da solo. Fare attenzione quando si cammina nell'area
E Smaltire l'apparecchio in modo E Non smaltire la batteria con i rifiuti che viene pulita dal robot in modo da non calpestarlo.
ecologico domestici
- Osservare le indicazioni del capi- Osservare le indicazioni del capi- ! AVVISO
tolo "Smaltimento” delle istruzioni tolo "Smaltimento” delle istruzioni * Questo robot & concepito esclusivamente per l'uso su pavimenti asciutti.
per l'uso! per l'uso! * Alimentatore staccabile.
* Non usare questo apparecchio per rimuovere liquidi versati.
« Non usare questo apparecchio per aspirare oggetti appuntiti, vetro o oggetti in fiamme
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o fumanti.
* Non permettere che il robot o la stazione di ricarica si bagnino.
* Non poggiare oggetti sul proprio robot.
* Non sedersi o stare in piedi sull'apparecchio o sulla stazione di ricarica.
« Non coprire le aperture o le fessure di ventilazione del robot aspirapolvere.
¢ Eliminare lo sporco e i detriti dai sensori anticaduta.
« Se i contatti di ricarica non vengono tenuti puliti, la batteria del robot potrebbe non caricarsi.

1.4 Avvertenze di sicurezza WiFi

ATTENZIONE

« Non utilizzare la funzione Wi-Fi di questo prodotto in prossimita di apparecchiature mediche
in quanto potrebbe interferire con il loro funzionamento.

1. 5 Avvertenze di sicurezza stazione di ricarica

/A\ AVWERTENZA A A G

Utilizzare la stazione di ricarica solo in ambienti interni asciutti.

* Non usare mai la stazione di ricarica con le mani bagnate.

¢ Non utilizzare un alimentatore con cavo o spina danneggiati. Se il cavo o la spina sono dan-
neggiati, l'alimentatore deve essere sostituito.

« Non utilizzare alimentatori non autorizzati. L'utilizzo di un alimentatore non autorizzato puo
avere come conseguenza che la batteria emetta calore o fumo, si incendi o esploda.
In caso di assenza prolungata o durante un temporale, scollegare l'alimentatore dalla presa.

A ATTENZIONE

Ricaricare il proprio robot solo con l'alimentatore fornito in dotazione. L'alimentatore in dota-
zione fornisce una bassissima tensione di sicurezza corrispondente alla marcatura d'ingres-
so sul robot necessaria per un funzionamento sicuro.

! Avviso

e Se i contatti di ricarica non vengono tenuti puliti, la batteria del robot potrebbe non caricarsi.
¢ Per evitare che il robot cada dalle scale, assicurarsi che la stazione di ricarica sia posizionata
ad almeno 1,2 m di distanza da un pianerottolo.

1.6 Avvertenze di sicurezza batteria
L'apparecchio contiene un accumulatore agli ioni di litio.

/'\ AVVERTENZA A A k G

La batteria non & un giocattolo. Tenerla lontano dai bambini.

¢ Per laricarica della batteria, utilizzare esclusivamente 'alimentatore e la stazione di ricarica
forniti in dotazione.

« Non gettare la batteria nel fuoco.

* Non esporre mai la batteria a un calore eccessivo come la luce del sole, una forte luce arti-
ficiale o simili.

¢ Non utilizzare alimentatori non autorizzati. L'utilizzo di un alimentatore non autorizzato puo
avere come conseguenza che la batteria emetta calore o fumo, si incendi o esploda.

42

» Utilizzare l'apparecchio solo in ambienti interni asciutti.

! Avviso

e L'uso improprio della batteria puo portare alla completa distruzione della stessa.

* Non lasciare la batteria in luoghi caldi o freddi. Le temperature estreme influenzano la capa-
cita di carica della batteria.

* Rimuovere le batterie dall'apparecchio prima di smaltirle correttamente. Per informazioni
piu dettagliate, consultare il capitolo "Smaltimento" delle istruzioni per l'uso.

e Smaltire le batterie usate in modo sicuro e nel rispetto dell'ambiente. Per informazioni piu
dettagliate, consultare il capitolo "Smaltimento” delle istruzioni per l'uso.

« |l dispositivo deve essere utilizzato esclusivamente con l'alimentatore fornito.

« Questo dispositivo contiene batterie che possono essere sostituite solo da persone esperte.

e per ricaricare la batteria, usare esclusivamente l'alimentatore staccabile in dotazione con
questo apparecchio.

1.7 Avvertenze di sicurezza laser

A ATTENZIONE

Il robot aspirapolvere & dotato di un prodotto laser di classe 1 e di un sistema di sicurezza.
L'emissione di raggi laser pericolosi durante l'uso normale puo essere esclusa.

» Per evitare lesioni agli occhi, non manomettere o danneggiare il sistema di sicurezza dell'ap-
parecchio e non fissare lo sguardo nel raggio laser.

* Non dirigere il raggio laser verso persone o animali.

1. 8 Avvertenze di sicurezza sistema di pulizia

AVVERTENZA A

Assicurarsi che il robot non passi sopra cavi elettrici perché questo puo essere pericoloso.
* Prima di effettuare la manutenzione o la pulizia dell'apparecchio, l'interruttore principale
deve essere in posizione "0".

! Awiso

« Non usare alcuna soluzione detergente sul proprio robot, usare solo acqua.
« Riempire il serbatoio solo fino al segno del livello massimo.
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1. Veiligheidsaanwijzingen
1.1 Belangrijke veiligheidsaanwijzingen

» LEES DE VOLGENDE VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN ZORGVUL-
DIG DOOR VOORDAT U HET APPARAAT IN GEBRUIK NEEMT.

» BERG DE GEBRUIKSAANWIJZING GOED OP.

» DIT APPARAAT KAN WORDEN GEBRUIKT DOOR KINDEREN VAN
8 JAAR OF OUDER EN DOOR PERSONEN MET LICHAMELIJKE,
ZINTUIGLIJKE OF VERSTANDELIJKE BEPERKINGEN OF MET
ONVOLDOENDE ERVARING OF KENNIS, MITS ZIJ HET APPA-
RAAT ONDER TOEZICHT GEBRUIKEN OF ZIJN GEINSTRUEERD
OVER HET VEILIG GEBRUIK VAN HET APPARAAT EN DE HIERAAN
VERBONDEN RISICO'S HEBBEN BEGREPEN. ZORG ERVOOR DAT
KINDEREN NIET MET HET APPARAAT SPELEN. REINIGING EN
ONDERHOUD DOOR DE GEBRUIKER MAG NIET DOOR KINDEREN
UITGEVOERD WORDEN, TENZIJ ZE ONDER TOEZICHT STAAN.

1.2 Betekenis van de symbolen

In dit tekstgedeelte wordt uitgelegd wat de symbolen betekenen.

QN Verpakking C Verklaring van overeenstemming
%Q De verpakking is van milieuvriendelijk Producten met dit  symbool
materiaal gemaakt. voldoen aan de eisen van de

Volg de instructies op die in de ge-
bruiksaanwijzing in het hoofdstuk
"Afvoer” staan!

relevante EU-richtlijnen.

|| Aanwijzingen in de gebruiksaanwij- Het product buiten bereik van kin-
zing in acht nemen! .| deren bewaren!

Classificatieaanduiding laser

: G Gebruik binnenshuis
klasse 1

@90 Polariteitsaanduiding p-1< Afneembare voedingseenheid

——— Gelijkstroomsymbool

Let op/waarschuwing

Dit waarschuwingssymbool duidt op mogelijke risico’s op lichamelijke verwondingen.
LET OP: Duidt op een gevaarlijke situatie die, indien deze niet wordt voorkomen, lichte
of matige verwondingen kan veroorzaken.

WAARSCHUWING: Duidt op een gevaarlijke situatie die, indien deze niet wordt voor-
komen, tot zware of dodelijke verwondingen kan leiden.

Neem daarnaast alle veiligheidsaanwijzingen in acht die achter dit symbool staan.

Gevaar voor elektrische schokken
Risico op het oplopen van een elektrische schok.

Brandgevaar
Risico op brand of explosies door explosieve stoffen.

Aanwijzing . Informatie
Neem de aanwijzingen in acht om 1 Verdere informatie over het gebruik
materiéle schade te voorkomen. van het apparaat.

1| = || >

Apparaat op een milieuvriendelijke E Accu niet met het huisvuil weg-
manier afvoeren gooien

Volg de instructies op die in de ge- Volg de instructies op die in de ge-
bruiksaanwijzing in het hoofdstuk bruiksaanwijzing in het hoofdstuk
"Afvoer” staan! "Afvoer” staan!
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1.3 Algemene veiligheidsaanwijzingen

WAARSCHUWINGA A R G

Dit apparaat is geen speelgoed. Kleine kinderen en huisdieren moeten in de gaten worden
gehouden als het apparaat wordt gebruikt.

« Kinderen mogen het apparaat niet zonder toezicht reinigen of onderhouden.

¢ Bewaar het apparaat en het toebehoren op een plaats die buiten het bereik van kinderen is.

» Gebruik geen voedingsunits die niet zijn goedgekeurd. Het gebruik van een niet-goedgekeur-
de voeding kan ertoe leiden dat hitte of rook ontstaat, de accu in brand vliegt of explodeert.

¢ Maak de robot of het laadstation nooit open. Binnenin de robot of het laadstation zitten on-
derdelen die niet door de gebruiker kunnen worden onderhouden. Laat het apparaat door
gekwalificeerde onderhoudstechnici onderhouden.

e Stel het apparaat niet bloot aan extreme omstandigheden. Wat voorkomen moet worden:
- Hoge vochtigheidsgraad van de lucht of nattigheid,
— Extreem hoge of lage temperaturen,
— Direct zonlicht,
— Open vuur

e Gebruik het apparaat en het laadstation alleen in droge binnenruimtes.

e Pak uw robot of het laadstation nooit met natte handen vast.

» Gebruik geen voedingsunit met een beschadigde kabel of stekker. Indien de kabel of de stek-
ker beschadigd is, dan moet de voedingsunit worden vervangen.

A LET OP

Als het apparaat over een stroomkabel rijdt en deze met zich meetrekt, kunnen voorwerpen
van tafels of kasten naar beneden vallen.

» Voordat het apparaat wordt gebruikt moeten kleding, losse blaadjes, treksnoeren van rol-
gordijnen of gordijnen, stroomkabels en alle breekbare voorwerpen van de vloer worden
verwijderd.

* Houd er rekening mee dat de robot zelfstandig beweegt. Wees voorzichtig als u door de zo-
nes loopt waarin de robot met de reiniging bezig is. Voorkom dat u per ongeluk op de robot
gaat staan.
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! AANWIJZING

« Deze robot mag alleen op droge vloeren worden gebruikt.

* Afneembare voedingseenheid.

« Dit apparaat kan niet worden gebruikt om vloeistoffen op te zuigen.

¢ Gebruik dit apparaat niet om scherpe voorwerpen, glas of brandende of rokende objecten op
te zuigen.

e Zorg ervoor dat de robot of het laadstation niet nat worden.

* Leg geen voorwerpen op de robot.

« Ga niet op het apparaat of het laadstation zitten of staan.

« Bedek de openingen of ventilatiesleuven van de robot niet.

* Verwijder vuil van de valsensoren.

¢ Wanneer de laadcontacten niet schoon zijn, kan het gebeuren dat de robotaccu niet
wordt opgeladen.

1.4 Veiligheidsaanwijzingen wifi

LET OP

¢ Gebruik de wifi-functie van dit product niet in de buurt van medische apparaten, aangezien dit
de werking van deze apparaten kan verstoren.

1.5 Veiligheidsaanwijzingen laadstation

/'\ WAARSCHUWING A A G

Gebruik het laadstation alleen in droge binnenruimtes.

« Pak het laadstation nooit met natte handen vast.

* Gebruik geen voedingsunit met een beschadigde kabel of stekker. Indien de kabel of de stek-
ker beschadigd is, dan moet de voedingsunit worden vervangen.

« Gebruik geen voedingsunits die niet zijn goedgekeurd. Het gebruik van een niet-goedgekeur-
de voeding kan ertoe leiden dat hitte of rook ontstaat, de accu in brand vliegt of explodeert.

« Trek de stekker van de voedingsunit uit het stopcontact als u langere tijd afwezig bent of
bij onweer.

A LET oP

Laad de robot alleen op met de bijgeleverde voedingsunit. De bijgeleverde voedingsunit levert
een extra lage veiligheidsspanning, die voor een veilige werking noodzakelijk is (komt over-
een met de ingangsmarkering op de robot).

! AANWLIZING

¢ Wanneer de laadcontacten niet schoon zijn, kan het gebeuren dat de robotaccu niet
wordt opgeladen.

* Om te voorkomen dat de robot van de trap valt, moet gecontroleerd worden of het laadstation
zich minstens 1,2 m van een traptrede vandaan bevindt.

1.6 Veiligheidsaanwijzingen accu
Het apparaat beschikt over een lithiumionaccublok.
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WAARSCHUWINGA A R G

De accu is geen speelgoed. Houd de accu uit de buurt van kinderen.

e Gebruik uitsluitend de bijgeleverde voedingsunit en het bijgeleverde laadstation om de accu
op te laden.

* Gooi de accu niet in een vuurhaard.

« Stel de accu nooit bloot aan overmatige hitte (zoals zonlicht), sterk kunstlicht en
dergelijke warmtebronnen.

« Gebruik geen voedingsunits die niet zijn goedgekeurd. Het gebruik van een niet-goedgekeur-
de voeding kan ertoe leiden dat hitte of rook ontstaat, de accu in brand vliegt of explodeert.

e Gebruik het apparaat alleen in droge binnenruimtes.

* Het apparaat mag alleen worden gebruikt met de voedingseenheid die bij het apparaat
is geleverd.

» De batterijen in dit apparaat kunnen alleen door vakmensen worden vervangen.

e Gebruik uitsluitend de afneembare voedingseenheid die bij dit apparaat wordt geleverd om
de batterij op te laden.

! AANWLJZING

e Onjuist gebruik van de accu kan de volledige vernietiging van de accu tot gevolg hebben.

* Laat de accu niet op hete of koude plekken liggen. Extreme temperaturen hebben een nega-
tieve invloed op het laadvermogen van de accu.

e Verwijder de accu uit het apparaat voordat u deze volgens de voorschriften afvoert. Meer
aanwijzingen vindt u in de gebruiksaanwijzing in het hoofdstuk "Afvoer™.

« Voer verbruikte accu's op een veilige en milieuvriendelijke manier af. Meer aanwijzingen
vindt u in de gebruiksaanwijzing in het hoofdstuk "Afvoer”.

1.7 Veiligheidsaanwijzingen laser

/A LET op (5

De robot bezit de classificatieaanduiding 'klasse 1' en is uitgerust met een veiligheidssys-
teem. Gevaarlijke laserstralen kunnen bij normaal gebruik worden uitgesloten.

¢ Om oogletsel te voorkomen, mag u nooit knoeien met het veiligheidssysteem van het appa-
raat; voorkom beschadiging van het veiligheidssysteem en kijk nooit in de laserstraal.

e Richt de laserstraal niet op personen en dieren.

1.8 Veiligheidsaanwijzingen dweilsysteem

WAARSCHUWING A

Let erop dat de robot niet over stroomkabels rijdt, omdat dit gevaarlijk kan zijn.
« Voordat het apparaat onderhouden of gereinigd wordt, moet de hoofdschakelaar op "0"
worden gezet.

! AANWIJZING

e Gebruik geen schoonmaakmiddel voor uw robot, gebruik alleen water.
e Vul het reservoir slechts tot aan de maximummarkering.
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1. Sikkerhetsanvisninger

1.1 Viktige sikkerhetsanvisninger

« LES N@YE GJENNOM DE FOLGENDE SIKKERHETSANVISNIN-
GENE F@R DU BRUKER ENHETEN.

« TA GODT VARE PA DENNE ANVISNINGEN.

« DETTE APPARATET KAN BRUKES AV BARN FRA ATTE AR 0G
OPPOVER 0G AV PERSONER MED REDUSERT FYSISK, SANSE-
MESSIG ELLER MENTAL KAPASITET, BEGRENSET ERFARING
0G KUNNSKAP, DERSOM DE HAR FATT OPPLZRING | ELLER
INSTRUKSJONER OM BRUKEN AV APPARATET PA EN SIKKER
MATE, 0G FORSTAR FARENE DEN INNEB/ERER. BARN MA
IKKE LEKE MED APPARATET. RENGJ@RING 0G BRUKERVED-
LIKEHOLD SKAL IKKE UTF@RES AV BARN UTEN TILSYN.

1.2 Forklaring av symbolene

| dette avsnittet forklares de enkelte symbolene.

|| Felg anvisningene i bruksanvis- @ Ma oppbevares utilgjengelig for
ningen! | barn!

Gv ER

Laserprodukt av klasse 1

G Til innenders bruk

@9 Merking av polaritet D1 Avtagbar forsyningsenhet

——— Likestrom-symbol

OBS / Advarsel

Dette sikkerhetsvarselsymbolet varsler om mulige farer for personskader.

OBS: Angir en farlig situasjon, som hvis den ikke unngas, kan fere til lette eller mid-
dels alvorlige personskader.

ADVARSEL: Angir en farlig situasjon, som hvis den ikke unngas, kan fere til alvorlige
personskader til og med dedsfall.

Folg i tillegg alle sikkerhetsanvisninger som angis etter dette symbolet.

B

Fare for elektrisk stot
Fare pa grunn av elektrisk stot.

Brannfare
Fare for brann eller eksplosjon pa grunn av eksplosjonsfarlige stoffer.

Anvisning o
Folg anvisningene for & unnga 1
materielle skader.

Informasjon
Viderefgrende informasjoner for
bruken av enheten.

1| = | >

Kast enheten pa en miljovennlig E Batteriet skal ikke kastes sammen
mate med husholdningsavfall

Folg anvisningene i bruksanvisningen Folg anvisningene i bruksanvisningen
i kapittel "Avhending"! i kapittel "Avhending"!

Emballasje c E Samsvarserklaring

Emballasjer er fremstilt av Produkter som er merket med
miljevennlige materialer. dette symbolet oppfyller kravene
Folg anvisningene i bruksanvisningen til EU-direktivene.

a2

i kapittel "Avhending"!
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1.3 S|kkerhetsanV|sn|nger generelt

ADVARSELA ‘ .k G

Enheten er ikke et leketgy. Under bruken av enheten ber det holdes tilsyn med sma barn og
husdyn

» Barn skal ikke rengjere eller vedlikeholde enheten uten tilsyn.

» Oppbevar enheten og tilbehgret pa et sted som er utilgjengelig for barn.

* lkke bruk stremadaptere som ikke er autoriserte. Bruken av en ikke autorisert stramadapter
kan fore til at batteriet avgir varme eller rgyk, begynner a brenne eller eksploderer.

. Apne aldri roboten eller ladestasjonen. De inneholder ingen deler som kan vedlikeholdes av
brukeren. La enheten vedlikeholdes av kvalifisert servicepersonell.

« l|kke utsett enheten for ekstreme betingelser. Fglgende ma unngas:
— Hoy luftfuktighet eller fukt,
— Ekstremt hoye eller lave temperaturer,
- Direkte solinnstraling,
- Apen ild

* Enheten og ladestasjonen skal kun brukes innendgrs i tgrre rom.

» Bruk aldri roboten eller ladestasjonen med vate hender.

* lkke bruk en stromadapter med skadet kabel eller stgpsel. Hvis kabelen eller stopselet er
skadet, ma stremadapteren skiftes ut.

A OBS

Hvis enheten kjorer over en stremkabel og trekker den med seg, kan det fgre til at en gjen-
stand trekkes og faller ned fra et bord eller en hylle.

e Fjern gjenstander som klaer, lgse ark, trekksnorer fra persienner eller forheng, stramkabler
og alle skjore gjenstander fra gulvet fgr du bruker enheten.

» Vaer oppmerksom pa at roboten beveger seg av seg selv. Veer forsiktig nar du gar gjennom
omradet som rengjores av roboten, sa du ikke trakker pa den.

! ANVISNING

» Denne roboten er utelukkende beregnet for bruk pa terre gulv.

e Avtagbar forsyningsenhet.

» lkke bruk denne enheten til a fjerne solt vaeske.

« lkke bruke denne enheten til 3 suge opp skarpe gjenstander, glass eller brennende eller
rykende gjenstander.

« lkke tillat at roboten eller ladestasjonen blir vat.

« lkke legg fra deg gjenstander pa roboten din.

 |kke sett deg eller sta pa enheten eller ladestasjonen.

« Ikke dekk til noen apninger eller luftespalter pa stevsugerroboten.
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« Rengjor Drop-sensoren for smuss og avleiringer.
¢ Hvis ladekontaktene ikke holdes rene, kan det fare til at batteriet til roboten ikke lades opp.

1.4 Sikkerhetsanvisninger Wi-Fi

0BS

¢ lkke bruk dette produktets Wi-Fi-funksjon i naerheten av medisinske apparater, siden det kan
forstyrre eller forringe deres funksjon.

1.5 Slkkerhetsanwsmnger ladestasjon

ADVARSEL A A G

¢ Ladestasjonen skal kun brukes innendgrs i tgrre rom.

e Bruk aldri ladestasjonen med vate hender.

« |kke bruk en stremadapter med skadet kabel eller stgpsel. Hvis kabelen eller stgpselet er
skadet, ma stremadapteren skiftes ut.

¢ lkke bruk stremadaptere som ikke er autoriserte. Bruken av en ikke autorisert stramadapter
kan fgre til at batteriet avgir varme eller rgyk, begynner & brenne eller eksploderer.

« Trekk ut stremadapteren fra stikkontakten hvis du skal veere fravaerende i lengre tid eller nar
det er tordenveer.

A OBS

Roboten skal kun lades med den inkluderte stramadapteren. Den inkluderte stramadapteren
gir en sikkerhetslavspenning som tilsvarer inngangsmerkingen pa roboten, som er ngdven-
dig for en sikker drift.

! ANVISNING

¢ Hvis ladekontaktene ikke holdes rene, kan det fare til at batteriet til roboten ikke lades opp.
e For & forhindre at roboten faller ned en trapp, ma du sgrge for at ladestasjonen er plassert
minst 1,2 m fra en trapp.

1.6 Sikkerhetsanvisninger batteri
Enheten inneholder en litium-ion-batteriblokk.

ADVARSELA A .k G

Batteriet er ikke et leketgy. Oppbevares utilgjengelig for barn.

e Bruk utelukkende den inkluderte stremadapteren og ladestasjonen til & lade batteriet.

¢ lkke kast batteriet i ild.

o Utsett aldri batteriet for sterk varme som ved solskinn, sterkt kunstig lys eller lignende.

¢ lkke bruk stremadaptere som ikke er autoriserte. Bruken av en ikke autorisert stramadapter
kan fgre til at batteriet avgir varme eller rgyk, begynner & brenne eller eksploderer.

¢ Enheten skal kun brukes innendgrs i terre rom.

¢ Apparatet skal kun brukes med streamforsyningsenheten som fglger med apparatet.

¢ Dette apparatet inneholder batterier som bare kan byttes ut av kompetente personer.

« Foralade batteriet, bruk bare den avtagbare stemforsynings-.enheten som felger med dette apparatet.
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! ANVISNING

» lkke-forskriftsmessig omgang med batteriet kan fgre til at batteriet gdelegges fullstendig.

« |kke la batteriet ligge pa varme eller kalde steder. Ekstreme temperaturer forringer
batteriets ladekapasitet.

e Fjern batterier fra enheten for den avhendes forskriftsmessig. Neermere anvisninger finner
du i bruksanvisningen i kapittel "Avhending”.

* Sgrg for at brukte batterier avhendes sikkert og miljgvennlig. Naermere anvisninger finner du
i bruksanvisningen i kapittel "Avhending".

1.7 Sikkerhetsanvisninger laser

A\ os =

* Stgvsugerroboten er utstyrt med et laserprodukt av klasse 1 og et sikkerhetssystem. Utslipp
av farlige laserstraler ved normal bruk kan utelukkes.

» For & unnga gyenskader ma du aldri manipulere eller skade enhetens sikkerhetssystem og
ikke rett blikket inn i laserstralen.

» lkke rett laserstralen mot personer eller dyr.

1.8 Sikkerhetsanvisninger moppesystem

ADVARSEL A

» Pass pa at roboten ikke kjgrer over strgmkabler, siden dette kan vaere farlig.
* For enheten vedlikeholdes eller rengjeres, ma hovedbryteren sta pa "0".

! ANVISNING

» lkke bruk noen rengjgringslgsning til roboten din, bruk kun vann.
e Fyll beholderen kun opp til den maksimale markeringen.
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1. Zasady bezpieczenstwa

1.1 Wazne zasady bezpieczenstwae

« PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z URZADZENIA NA-
LEZY DOKELADNIE PRZECZYTAC PONIZSZE ZASADY BEZPIE-
CZENSTWA.

« ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE.

« URZADZENIE MOZE BYC UZYWANE PRZEZ DZIECI OD 8 ROKU
ZYCIA ORAZ 0SOBY O OBNIZONEJ SPRAWNOSCI FIZYCZNEJ,
ZMYSEOWEJ LUB UMYSEOWEJ ORAZ NIE POSIADAJACE ODPO-
WIEDNIEGO DOSWIADCZENIA | WIEDZY POD WARUNKIEM, ZE
ZNAJDUJA SIE POD NADZOREM LUB ZOSTALY POINSTRUOWANE
W ZAKRESIE BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA Z URZADZENIA | ZRO-
ZUMIALY ZWIAZANE Z TYM RYZYKO. DZIECIOM NIE WOLNO BAWIC
SIE URZADZENIEM. DZIECI NIE POWINNY CZYSCIC ANI PRZEPRO-
WADZAC CZYNNOSCI KONSERWACYJNYCH BEZ NADZORU.

1.2 Objasnienie symboli

W tej czesci zostana objasnione poszczegolne symbole.

Deklaracja zgodnosci
Produkty oznaczone tym symbolem
spetniajg wymagania dyrektyw UE.

QN Opakowanie C
%é Opakowania s3a wyprodukowane z
materiatéw przyjaznych dla $rodowi-

ska. Przestrzegac zalecen w instruk-
cji obstugi w rozdziale ,Utylizacja”!

. I!!I . Przestrzegaé zalecen w instrukcji @ Przechowywac poza zasiegiem
L—I obstugi! J dzieci!

Gy =

Produkt laserowy klasy 1 G Uzytkowanie w pomieszczeniach

®9»—© 0znaczenie biegunowosci D1 Odtaczana jednostka zasilajaca

— == Symbol pradu statego

Uwaga / Ostrzezenie

Ten symbol bezpieczenstwa ostrzega przed potencjalnym zagrozeniem urazem.
UWAGA: wskazuje niebezpieczng sytuacje, ktérej wystapienie moze doprowadzi¢ do
lekkich lub érednich urazow.

OSTRZEZENIE: wskazuje niebezpieczna sytuacje, ktérej wystapienie moze doprowa-
dzi¢ do ciezkich urazéw, a nawet $mierci.

Przestrzega¢ dodatkowo wszystkich zasad bezpieczenstwa, ktdre sg podane za
tym symbolem.

Zagrozenie porazeniem pragdem
Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym.

Zagrozenie pozarem
Zagrozenie pozarem lub wybuchem wywotanym przez materiaty wybuchowe.

Zalecenie o
Przestrzega¢ zalecen, aby uniknaé 1
szkdd rzeczowych.

Informacja
Dalsze informacje dotyczace
uzytkowania urzadzenia.

1| = | >

Utylizowac urzadzenie w sposob Nie wyrzuca¢ akumulatora do
przyjazny dla sSrodowiska odpadéw domowych
Przestrzegac zalecen w instrukcji ob- Przestrzegac zalecen w instrukcji ob-

stugi w rozdziale ,Utylizacja"! stugi w rozdziale ,Utylizacja”!
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1.3 Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE A A }R G

e Urzadzenie nie jest zabawka. Podczas pracy urzadzenia mate dzieci powinny znajdowac sie
pod opieka dorostych.

» Dzieciom nie wolno czysci¢ ani konserwowac urzadzenia bez nadzoru.

e Przechowywac urzadzenie i akcesoria miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Uzywac jedynie zasilaczy zatwierdzonych przez producenta urzadzenia. Uzycie niezatwier-
dzonego zasilacza moze spowodowac, ze akumulator bedzie wydzielat ciepto lub dym, zapali
sie lub wybuchnie.

e Nigdy nie otwiera¢ robota ani stacji tadowania. Wewnatrz nie znajduja sie zadne czesci
przeznaczone do konserwacji przez uzytkownika. Konserwacje urzadzenia nalezy zlecac
wykwalifikowanym serwisantom.

» Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie ekstremalnych warunkdéw. Nalezy unikaé:

— wody lub wysokiej wilgotnosci powietrza,

— ekstremalnie wysokich lub niskich temperatur,
- bezposredniego dziatania promieni stonecznych,
- otwartego ognia

e Korzystac z urzadzenia i stacji tadowania jedynie w suchych pomieszczeniach.

» Nigdy nie uzywac robota ani stacji tadowania wilgotnymi rekami.

» Nie uzywad zasilacza z uszkodzonym przewodem lub wtyczka. Jezeli przewéd lub wtyczka sa
uszkodzone, trzeba wymieni¢ zasilacz.

A UWAGA

Jezeli urzadzenie najedzie na przewdd, podtaczony do przedmiotu stojagcego na stole lub re-
gale, i pociggnie go za sobg, przedmiot moze spas¢ na podtoge.

e Przed uzyciem urzadzenia nalezy podnies¢ z podtogi takie przedmioty jak ubrania, luzne
kartki, sznurki od rolet lub zaston, przewody i wszystkie kruche przedmioty.

e Zwrdci¢ uwage na to, ze robot porusza sie w sposéb automatyczny. Podczas przechodzenia
przez obszar sprzatania robota nalezy uwaza¢, aby nie stanac¢ na robocie.

! ZALECENIE

e Ten robot jest przewidziany do uzytku wytacznie na suchym podtozu.
e Odtaczana jednostka zasilajaca.
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* Nie uzywac tego urzadzenia do usuwania rozlanych ptynéw.

¢ Nie uzywac tego urzadzenia do usuwania ostrych przedmiotéw, szkta ani palacych sie lub
dymiacych obiektow.

* Nie dopuszczac¢ do zawilgocenia robota ani stacji tadowania.

¢ Nie odktada¢ zadnych przedmiotéw na robot.

« Nie siadac i nie stawac na urzadzeniu ani na stacji tadowania.

* Nie przykrywac zadnych otwordw ani szczelin wentylacyjnych robota odkurzajacego.

e Czysci¢ czujniki upadku z zabrudzen i osadow.

« Jezeli styki tadowania nie sg utrzymywane w czystosci, tadowanie akumulatora robota moze
by¢ niemozliwe.

1.4 Zasady bezpieczenstwa wi-fi

UWAGA

¢ Nie korzysta¢ z funkcji wi-fi w poblizu urzadzen medycznych, gdyz moze ona zaktdcic ich
prace.

1.5 Zasady bezpieczenstwa Stacja tadowania

OSTRZEZENIE A A G

e Korzystac ze stacji tadowania jedynie w suchych pomieszczeniach.

¢ Nigdy nie dotykac stacji tadowania wilgotnymi dtoAmi.

* Nie uzywac zasilacza z uszkodzonym przewodem lub wtyczka. Jezeli przewdd lub wtyczka sa
uszkodzone, trzeba wymieni¢ zasilacz.

¢ Uzywac jedynie zasilaczy zatwierdzonych przez producenta urzadzenia. Uzycie niezatwier-
dzonego zasilacza moze spowodowac, ze akumulator bedzie wydzielat ciepto lub dym, zapali
sie lub wybuchnie.

* W przypadku dtuzszej nieobecnosci lub burzy wyciggnaé zasilacz z gniazdka.

A UWAGA

tadowac robot tylko za pomoca dostarczonego zasilacza. Dostarczony zasilacz wytwarza bez-
pieczne napiecie, zgodne z oznaczeniem na wejsciu robota i wymagane do bezpiecznej pracy.

! ZALECENIE

Jezeli styki tadowania nie sg utrzymywane w czystosci, tadowanie akumulatora robota moze
by¢ niemozliwe.

* Aby zapobiec upadkowi robota ze schoddw, trzeba sie upewnié, ze stacja tadowania znajduje
sie w odlegtosci co najmniej 1,2 m od szczytu schodoéw.

1.6 Zasady bezpieczenstwa Akumulator
Urzadzenie zawiera akumulator litowo-jonowy.

OSTRZEZENIE }K G

e Akumulator nie jest zabawka. Przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci.

¢ Do tadowania akumulatora uzywa¢ wytacznie dostarczonego zasilacza i stacji tadowania.

* Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia.

¢ Nigdy nie wystawia¢ akumulatora na dziatanie nadmiernej temperatury, wytworzonej np.

54
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przez promieniowanie stoneczne, ani na dziatanie silnego sztucznego $wiatta itp.

e Uzywac jedynie zasilaczy zatwierdzonych przez producenta urzadzenia. Uzycie niezatwier-
dzonego zasilacza moze spowodowac, ze akumulator bedzie wydzielat ciepto lub dym, zapali
sie lub wybuchnie.

e Korzystac z urzadzenia jedynie w suchych pomieszczeniach.

* Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie z jednostka zasilajgca dostarczona z urzadzeniem.

e Urzadzenie zawiera akumulatory, ktére moga by¢ wymieniane wytacznie przez
osoby wykwalifikowane.

* Do tadowania akumulatora nalezy uzywac wytacznie odtgczanej jednostki zasilajacej dotac-
zonej do urzadzenia.

! ZALECENIE

» Uzytkowanie akumulatora niezgodnie z przeznaczeniem moze doprowadzi¢ do catkowitego
zniszczenia akumulatora.

« Nie pozostawia¢ akumulatora w goracych lub chtodnych miejscach. Ekstremalne temperatu-
ry maja negatywny wptyw na zdolnos$¢ tadowania akumulatora.

e Przed poddaniem akumulatoréw utylizacji, wyciagnac je z urzadzenia. Doktadniejsze zalece-
nia mozna znalez¢ w instrukcji obstugi w rozdziale ,Utylizacja”.

e Utylizowac zuzyte akumulatory w sposob bezpieczny i przyjazny dla Srodowiska. Doktadniej-
sze zalecenia mozna znalez¢ w instrukcji obstugi w rozdziale , Utylizacja”.

1.7 Zasady bezpieczenstwa Laser

/N ywagA =

Robot odkurzajacy jest wyposazony w produkt laserowy klasy 1 i w system bezpieczenstwa.
Podczas normalnego uzytkowania mozna wykluczy¢ wystapienie niebezpiecznego promie-
niowania laserowego.

e Aby zapobiec urazom oczu, nigdy nie zmienia¢ ustawien i nie niszczy¢ systemu bezpieczen-
stwa urzadzenia. Nigdy nie patrze¢ w wigzke lasera.

* Nie kierowa¢ wiazki lasera w ludzi ani w zwierzeta.

1.8 Zasady bezpieczenstwa System wycierania

OSTRZE2ENIE

* Uwazaé, aby robot nie najechat na przewdd - moze to stwarzaé zagrozenie.
e Przed konserwacja lub czyszczeniem urzadzenia, wytacznik gtéwny musi sie znajdowac w
pozycji 0"

! ZALECENIE

e Nie uzywac zadnych $rodkéw czyszczacych do czyszczenia robota, uzywacé jedynie wody.
* Napetnic zbiornik tylko do najwyzszego znacznika.
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1. Instrugoes de seguranga

1.1 Instrugdes de seguranca importantes

« LEIA COM ATENCAO AS SEGUINTES INSTRUCOES DE SEGU-
RANCA, ANTES DE UTILIZAR 0 DISPOSITIVO.

« GUARDE BEM ESTAS INSTRUCOES.

« ESTE APARELHO PODE SER UTILIZADO POR CRIANCAS A
PARTIR DOS 8 ANOS DE IDADE E POR PESSOAS COM CAPA-
CIDADES FiSICAS, SENSORIAIS OU MENTAIS REDUZIDAS 0OU
COM FALTA DE EXPERIENCIA E CONHECIMENTOS, SE LHES
TIVER SIDO DADA SUPERVISAO OU INSTRUCOES RELATIVAS
A UTILIZACAO DO APARELHO DE UMA FORMA SEGURA E
COMPREENDEREM 0S PERIGOS ENVOLVIDOS. AS CRIANCAS
NAO DEVEM BRINCAR COM O APARELHO. A LIMPEZA E MA-
NUTENCAO NAO DEVEM SER EFETUADAS POR CRIANCAS
SEM A DEVIDA SUPERVISAO.

1.2 Explicagdo dos simbolos

Nesta sec¢do sao explicados os varios simbolos.

QN Embalagem

%é As embalagens sao fabricadas com
materiais ecolégicos.
Observar instrugdes no manual de
instrugdes, no capitulo "Eliminagao"!

C Declaragao de conformidade
Os produtos marcados com este
simbolo cumprem os requisitos das
diretivas da UE.

|| Observar as instrugées no manual @® Guardar fora do alcance das
o

} de instrugoes! criangas!

Produto laser da classe 1

Gy =

G Utilizacao em espagos interiores

@90 Identificacdo de polaridade DL Unidade de alimentagdo destacavel

——— Simbolo de corrente continua

Atencgao / Aviso
Este simbolo de seguranga aponta para potenciais riscos de ferimentos.
ATENCAO: Indica uma situacao perigosa que, caso n3o seja evitada, pode causar feri-
mentos de gravidade ligeira a média.
AVISO: Indica uma situagdo perigosa que, caso ndo seja evitada, pode causar feri-
mentos graves ou até casos de morte.
Para além disso, tenha ainda em atencdo todas as instrucdes de seguranga, que sao
indicadas apds este simbolo.

Perigo de choque elétrico
Perigo devido a choque elétrico.

Perigo de incéndio
Perigo de incéndio ou de explosdo devido a substancias explosivas.

Instrucao . Informacao
Observar as instrugdes, para evitar 1 Outras informacgdes sobre a utiliza-
danos materiais. ¢ao do dispositivo.

1| = || >

Eliminar o dispositivo de maneira Nao eliminar a bateria no lixo
compativel com o ambiente doméstico
Observar instrugdes no manual de Observar instrugdes no manual de

instrugdes, no capitulo "Eliminagao”! instrugodes, no capitulo "Eliminagao”!
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1.3 Instrugdes gerais de seguranga

A\ aviso /0 /8 X

e 0 dispositivo nao é um brinquedo. Durante a colocagdo em servigo do dispositivo, criangas
pequenas e animais domésticos deverao ser supervisionados.

e As criangas nao podem limpar ou realizar a manuten¢ao do dispositivo sem supervisao.

e Guardar o dispositivo e os acessorios em local fora do alcance das criangas.

* Nao utilize fontes de alimentacao nao autorizadas. A utilizacdo de uma fonte de alimentacao
nao autorizada podera ter como consequéncia, que a bateria emita calor ou fumo, possa se
incendiar ou explodir.

* Nunca abra o rob6 ou a estagao de carregamento. No seu interior ndo se encontram quais-
quer pegas que possam ser mantidas pelo utilizador. Providencie para que a manutencdo do
dispositivo seja realizada por pessoal qualificado da assisténcia técnica.

« Nao exponha o dispositivo a condigdes extremas. Deverd ser evitado:

— Elevada humidade do ar ou atmosférica,

— Temperaturas extremamente elevadas ou baixas,
- Incidéncia direta dos raios solares,

— Chamas vivas

e Utilize o aparelho e a estagao de carregamento apenas em espagos interiores secos.

* Nuca utilize o robd ou a estagao de carregamento com maos molhadas.

* Nao utilize uma fonte de alimentagao com cabo ou ficha danificados. Caso o cabo ou a ficha
estejam danificados, é necessario substituir a fonte de alimentacao.

ATENCAO

e Caso o dispositivo passe por cima de um cabo elétrico e o arraste consigo, objetos de uma
mesa ou prateleira poderdo ser puxados e cair ao chao.

» Antes da utilizacdo do dispositivo, levante do chao objetos, como roupas, folhas soltas, cor-
ddes de persianas ou cortinados, cabos elétricos e todos os objetos frageis.

» Tenha em atengao que o robo se desloca sozinho. Tenha cuidado quando atravessar a area
que estd a ser limpa pelo robd, para que nao pise sobre o mesmo.

1 ~
+ INSTRUCAO

» Este robd destina-se a ser usado exclusivamente sobre pisos secos.

* Unidade de alimentacao destacavel.
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« Nao utilize este dispositivo para remover liquidos derramados.

¢ Nao utilize este dispositivo para aspirar objetos pontiagudos, vidro ou objetos em combustdo
ou com fumos.

* N3ao deixe que o robd ou a estagao de carregamento figuem molhados.

* Nao coloque objetos sobre o seu robo.

* Nao se sente nem pise sobre o dispositivo ou a estagao de carregamento.

« Nao tape nenhuma abertura ou orificios de ventilagdo do robd aspirador.

« Limpe os sensores de queda da sujidade e de deposicoes.

* Quando os contactos de carregamento ndo sao mantidos limpos, é possivel que a bateria do
robd ndo seja carregada.

1.4 Instrugdes de segurang¢a Wi-Fi

ATENCAO

¢ Nao utilize a fungdo Wi-Fi deste produto na proximidade de dispositivos médicos, ja que a sua
funcionalidade poderd ser afetada.

1.5 Instrugdes de seguranca da estacdo de carregamento

AVISOA A G

Utilize a estagao de carregamento apenas em espacos interiores secos.

¢ Nunca utilize a estagao de carregamento com as maos molhadas.

* Nao utilize uma fonte de alimentagao com cabo ou ficha danificados. Caso o cabo ou a ficha
estejam danificados, é necessario substituir a fonte de alimentacgao.

« Nao utilize fontes de alimentagao ndo autorizadas. A utilizacdo de uma fonte de alimentacao
nao autorizada poderd ter como consequéncia, que a bateria emita calor ou fumo, possa se
incendiar ou explodir.

¢ Em caso de auséncia prolongada ou tempestade, desconecte a fonte de alimentacdo
da tomada.

ATENCAO

e Carregue o seu robo apenas com a fonte de alimentagao fornecida com o equipamento. A
fonte de alimentagdo fornecida fornece uma baixa tensdo de seguranca, que corresponde a
tensdo de entrada identificada no robd, e que é necessaria para um funcionamento seguro.

! INSTRUGAO

¢ Quando os contactos de carregamento ndo sdao mantidos limpos, é possivel que a bateria do
rob6 néo seja carregada.

e Para evitar que o robd caia numa escada, é necessdrio que se assegure, que a estagao de
carregamento esteja instalada a pelo menos 1,2 m de distancia de um patamar de escadas.

1.6 Instrugdes de seguranca da bateria
0 dispositivo inclui um bloco de baterias de ides de litio.

A aviso /0 /& X

e A bateria ndo é um brinquedo. Manter afastado das criangas.
« Paraocarregamento da bateria, utilize exclusivamente a fonte de alimentagao e a estagao de
carregamento fornecidos com o equipamento.

.58
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* Nao jogue a bateria no fogo.

* Nunca exponha a bateria a calor excessivo, como ao Sol, luz forte ou similar.

* Nao utilize fontes de alimentacao nao autorizadas. A utilizacdo de uma fonte de alimentacao
nao autorizada podera ter como consequéncia, que a bateria emita calor ou fumo, possa se
incendiar ou explodir.

¢ Utilize o dispositivo apenas em espacgos interiores secos.

e 0 aparelho s6 deve ser usado com a unidade de alimentagao fornecida com ele.

« Este aparelho contém baterias que sé sdo substituiveis por pessoas qualificadas.

e para fins de recarregamento da bateria, utilize apenas a unidade de alimentagao destacavel
fornecida com este aparelho.

! INSTRUGAO

e 0 manuseamento incorreto da bateria pode causar a destruigao completa da mesma.

« Nao deixe a bateria ficar em lugares quentes ou frios. As temperaturas extremas afetam a
capacidade de carga da bateria.

* Retire as baterias do dispositivo antes de as eliminar corretamente. Para instrugdes mais
detalhadas, consulte o manual de instrugdes no capitulo "Eliminagao".

e Elimine as baterias gastas de forma segura e ecolégica. Para instrugcdes mais detalhadas,
consulte o manual de instrugdes no capitulo "Eliminagao”.

1.7 Instrugdes de seguranga do laser

ATENCAO

« 0 rob aspirador esta equipado com um laser da classe 1 e com um sistema de seguranca. E
possivel excluir a emissao de feixes de laser perigosos durante a utilizagdo normal.

« Para evitar ferimentos oculares, nunca manipule nem danifique o sistema de seguranca do
dispositivo e nunca olhe diretamente para o feixe de laser.

« Nao apontar o feixe de laser para pessoas ou animais.

1.8 Instrucées de seguranga do sistema de limpeza

/A\ AVISO A

Tenha atencdo para que o robd nao passe por cima de cabos elétricos, pois isso pode ser
perigoso.

* Antes de realizar a manuteng¢ao ou limpeza do dispositivo, € necessdario colocar o interruptor
principal em "0".

(] ~
+ INSTRUCAO

e Nao utilize solugdes de limpeza no seu robd, utilize apenas agua.

e Encha o depésito apenas até a marca de nivel maximo.
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1. YKa3aHuA No TeXHuKe 6e3onacHoCcTn

1.1 BaxXHble yKa3aHMA NO TeXHUKe 6e30nacHOCT

- MEPEQ HAYATTOM NCMONb30BAHMA YCTPONCTBA HEOB-
XOANMO BHUMATEJIbHO MNMPOYUTATb YKA3AHNA MO TEX-
HWKE BE3OIMACHOCTW.

«  XPAHUTb OAHHYIO UHCTPYKUWIO B HAJEXHOM MECTE.

- [OAHHbIN NMPUBOP HE MPEAHA3HAYEH OJ19 MCNONb30-
BAHWA OETbMW MNAJLWIE 8 NNET N IMLAMW C MOHWUMEH-
HbIMWU OU3UNYECKUMU, NCUXUYECKUMU NN YMCTBEH-
HbIMW CMTOCOBHOCTAMU WU BE3 COOTBETCTBYIOLLEIO
OMbITA 1 3HAHWI BE3 COMPOBOXAEHWA NN ECJTN OH
HE MPONHCTPYKTUPOBAHbI OB NCTTOJIb3OBAHUW MNMPUBO-
PA. HE PA3PELLAMTE JETAM UIPATb C NPUBOPOM. HE O-
MYCKAETCA CAMOCTOATEJIbHAA YACTKA U TEXHUYECKOE
OBCJTYXKNBAHWE N3OENVA OETbMW BE3 NMPUCMOTPA.

1.2 PaclundpoBKa CUMBONOB

B paHHOM pa3spgene onuvcbiBaloTCA ncnonb3syemble CUMBOJIbI.

{AY Ynakoeka C E [leKnapauus cooTBeTCTBUA
%69 YnakoBka M3roToBseHa u3 O603HauyeHHble  3TUM  CMMBOJIOM
5KOMOMMYHBIX MaTeprasnos. W3Aenns COOTBETCTBYIOT
Heo6xoanmo cobntopatb yKasaHusa Tpe6oBaHuam gupektus EC.
B pasgene «YTunusauvs» B PyKOBOA-
CTBe MO 3KcnyaTtayum!

Heob6xopunmo cobniogatb yKasaHus @ XpaHuUTb B HeOCTYNHOM ANA feTei
.

B PYKOBOACTBE M0 3Kcnnyatayuun! mecre!
JNasep knacca 1 G Wcnonb3oBaHune BHYTpy nomelye-
HUIA

©®29—© (O603HaYeHUNe NOAAPHOCTUN D CbeMHbIli 610K NUTaHNA

——— CumBON NOCTOAHHOIO TOKa

BHumaHune, npeaynpexaeHne
DTOT 3HaK yKa3blBaeT Ha NMOTEHLMabHYO OMacHOCTb MOyYeHUsA TPaBM.
BHUMAHME yka3biBaeT Ha NoTeHUManbHy0 onacHoCcTb. HecobntofeHne ykasaHua mo-
KeT NPUBECTY K TPaBMaM JIErKow Un cpeHeln TAXKeCTH.
MPEAYMNPEMOEHWE yka3biBaeT Ha noTeHLManbHyto onacHoCTb. HecobniofeHne ykasa-
HVA MOXeT NMPUBECTM K TAXKEesbIM TPaBMaM BMJ10Tb 0 CMEPTENbHOTO NCXopa.
Heobxopnmo cobniofaTb BCe yKa3aHWA No TeXHKKe 6@30MacHOCTW, NPUBeAeHHbIe nocne
3TOro CMMBONa.

OnacHOCTb MOPaXKeHUsA NEKTPUUECKIM TOKOM
OnacHOCTb TPaBM BC/IEACTBYE MOPAKEHVA SNEKTPUYECKNM TOKOM.

OnacHoCTb NoXapa
OnacHOCTb BO3HNKHOBEHVIS MOXapa Wv B3pbiBa BCIIEACTBYE HANMUMNA B3PbIBOOMACHbBIX

D B>

maTepuanos.
YKasaHue . Undopmauusa
Bo n3bexaHne maTtepuranbHbIX YObIT- 1 MNoppo6Has nHpopmauus o6
KOB Heobxoaumo cobnioaaTb JKCMyaTaLmm yCTPONCTBa.
yKasaHusi.

E JKoNornyHasA yTuansauyusa He BbiGpacbiBaTbh aKKyMynaTop B
ycTpolicTBa E 6bITOBbIE OTXOAbI

"= Heobxogumo cobntofaTh yKasaHus B Heobxogumo cobniofaTh ykasaHuA B
pa3gene «YTunm3auns» B pyKOBOACTBE pa3sgene «YTunm3auus» B pyKOBOACTBE
no aKcnnyatayum! no sKcnnyatayum!
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1.3 OGume yKasaHus no TexHuKe 6esonacHocTyn

/'\ NPEAYNPEXA VAN S

+ YcTpoWcTBO He ABNAeTCA UrpyLiKoi. Bo Bpema BBOfa yCTPOICTBa B IKCNyaTaLMio HEO6XoANMO
HabnofaTb 3a ManeHbKMU AETbMU 11 AOMALLHUMU KNBOTHBIMU.

+ Ounctka wnM  TexobCnyxMBaHMe  YCTPOWCTBA  [€TbMW  AOMYCKAaeTCA  TOMbKO B
NpUCYTCTBUM B3POCHOTO.

+ XpaHWTb yCTPOWCTBO 1 €ro NPUHaASIeXHOCTN B HEAOCTYNMHOM 1A fleTell MecTe.

+ 3anpeLjaeTca NCnonb3oBaTb 6/10KN NUTaHWSA, He ofobpeHHble npounssBoanTenem. NprmeHeHne
HefonyCcTUMOro 6510Ka NUTaHVA MOXET NMPUBECTU K BblAENEHMIO TeNna UAn AbiMa Ha akKymyna-
TOpe, a TakXe K BO3ropaHuio Un B3pbiBy yCTPONCTBA.

+ 3anpeLaeTca BCKpbIBaTb KOPMyC poboTa unv 3apAfHO CTaHLMK. BHY TP OTCY TCTBYIOT KaKue-nn-
60 fleTanu, TexobCyK1BaHNe KOTOPbIX NPOBOAWTCA Nofb3oBaTesieM. B Lenax TexobcnyKnusaHna
YCTPONCTBa HEOOXOANMMO 06PATUTLCA K KBANNGULIMPOBAHHOMY TEXHUUYECKOMY NepCcoHany.

+ 3anpelyaeTca nofBepratb yCTPONCTBO SKCTPEManbHbIM BO3AeNCTBUAM. He gonyckatoTca:

— BbICOKaA BNaXXHOCTb BO3JyXa UAW Hanuyve Bnaru,
— OYeHb BbICOKasA UM OYeHb H13KaA TemrepaTypa,
— BO3AENCTBME NPAMbIX COJTHEYHbIX NyYel,

— OTKpbITOe Nnamsa

+ PaspewaeTca ncnonb3oBaTb YCTPOWCTBO 1 3aPAAHYIO CTaHLIMIO TOTbKO B CYXMX MOMELLEHUAX.

+ 3anpeLjaeTca nprKacaTbCa K Koprycy poboTa unv 3apsaAHON CTaHLMK BAaXXHbIMU PyKamul.

+ 3anpeLlyaeTca NCnonb3osaTb 610K NTaHWA, €CN Kabenb 1nu Bunka noBpexaeHol. B cnyyae no-
BpexAeHVsA Kabensa nnm Bk HeobXxo[MMO 3aMeHNTb 60K NUTaHUA.

A BHUMAHUE

Ecnn ycTponcTBO Haes»KaeT Ha Kakou-. -nn6o NeKTPUYECKNN Kabenb 1 TAHET ero 3a coboi, 3To
MOXeT MpuBecTn K NnafeHnto NnpeamMmeToB CO CToMa Uan NONKN.

« [epen Hauyanom Ncnonb3oBaHUA yCTpOVICTBa HeobxogMmo yAannTb C NoNa Takne npeameTbl, Kak
ofexnaa, nnCTbl 6ymarv|, LLIHYPbI OT XKanto3n Unu WTop, SneKTpnyeckmne Kabenu, a Takxe Bce Xpyn-
Kne npegmeTbl.

« Pobot nepemelyaeTca camocToATenbHO. [pn HaxoXaeHun Ha y4yacTke, rge pO6OT nposoanuT
y60pKy, cnepyetr cobnopatb OCTOPOXHOCTb, 4TOObI HE HaCTynnTb Ha po60Ta.
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! YKA3AHUE

« Po60T npeaHasHaveH UCKNIOYNTENBHO 1A YOOPKIM CyXMX NOMOB.

« CbeMmHblii 650K NUTaHUS.

+ 3anpeLaeTca NCMOMb30BaTb YCTPOWCTBO B LieNAX cobopa NPOnNTOn XUAKOCTU.

« 3anpeLliaeTca MCMONb30BaTb YCTPOWCTBO B LieAX BCaCbIBAaHUA OCTPbIX MPeAMETOB, CTeKNa, rops-
LNX MW AbIMSALLUXCA NPEeSMETOB.

+ He gonyckaTb nonagaHua BRarv Ha Kopnyc poboTa nnm 3apAagHoM CTaHUmK.

« He knacTb Kakune-nmbo npegmeTbl Ha KOpnyc poboTa.

+ 3anpelyaeTcsa CaanTbCA UM BCTaBaTb Ha KOPMYC po6oTa UNn 3apsAaHON CTaHLUN.

+ He 3akpbiBaTb OTBEPCTMSA U BEHTUIALMOHHBIE PELLETKM Ha Kopnyce poboTa.

« OunCTWTb AaTUMKIM NAAEHNA OT rPA3UN U OTIOKEHUIA.

« 3arpA3HEeHUs  KOHTaKTOB  3apsAAHOrO  YCTPOWCTBA MOFYT MpPEnATCTBOBaTb  3apsfke
aKKymynatopa poborta.

1.4 YKazaHus no TexHuke 6esonacHocTu gns 6ecnpoBogHON ceTn

BHUMAHUE

- 3anpeuaeTca ncnonb3osatb ¢yHKuumto Wi-Fi B JaHHOM ycTponcTae BOAM3N MeANLMHCKMX Npu-
60pOB, T. K. OHa MOXKeT Bbl3BaTb OO B paboTe 3TUX NPUGOPOB.

1.5 YKasaHuA no TexHuKe 6e30nacHOCTU ANA 3apAAHON CTaHUMN

HPEAVI'IPE)KLI, A A G

PaspeluaeTca ncnonb3oBaTh 3apAAHYIO CTaHLIMIO TONIBKO B CYXUX NMOMELLEHMAX.

. 3anpeu4aeTc;| nprKacaTbCsA K KOpMycy 3apsaHON CTaHLUM BNaXKHbIMU PyKamul.

« 3anpeLaeTca NCNONb30BaTb 610K NTaHUA, eCNN Kabenb Unu BUnIKa NoBpexaeHsbl. B cnyyae no-
BpeXAeHVA Kabensa nnv BUIKN Heo6X0AMMO 3aMeHUTb GNIOK MUTaHKA.

+ 3anpeLlyaeTcsa NCNONb30BaTh OI0KU NUTaHWsA, He ofobpeHHbIe Npor3BoauTenem. MpumeHeHne
HeJoMnyCTUMOro 6/10Ka NMUTaHNA MOXET NMPVBECTU K BbIAENEHNIO TeMa UM AbiIMa Ha akKyMyns-
TOpe, a TakXKe K BO3ropaHuio Unv B3pbiBy YCTPONCTBA.

« B cnyyae npepcroswero AnUTenbHOro OTCYTCTBUSA MW FPO3bl HEOOXOAMMO V3BIEUb BUIKY 6/10-
Ka NUTaHUA U3 PO3ETKM.

A BHI/IMAHI/IE

« [inA 3apApku poboTa paspeLlaeTcs NCnoNb3oBaTh TOMbKO NpuUiaraemMblil B KOMMIeKTe 610K nu-
TaHuA. Mpunaraemblil B KOMMEKTe 6/10K NUTaHWA NofaeT 6e30MacHOe HU3KOE HanpsKeHVe B
COOTBETCTBUM CO 3HAUEHMEM BXOLHOrO HaMpPsKeHWs, KOTopoe HeobXxoanMo ansa 6e3onacHon
3KCnyaTaumm poboTta.

! YKA3AHUE

+ 3arpA3HeHMA  KOHTAaKTOB  3apAAHOro  YCTPOWCTBA MOFYT MNPenATCTBOBaTb  3apAgke
akkymynatopa pobora.

« YTO06bI 3aWNTNTL POOOTA OT NAfEHNA C NECTHNLbI, HEOOXOAMUMO PAa3MECTUTb 3aPAAHYI0 CTaHLIO
Ha paccTosAHMM He MeHee 1,2 METPOB OT IECTHUYHOW MIOLAAKN.

1.6 YKa3aHuA no TexHuKe 6e30MnacHOCTU ANA aKKyMynaTopa
YCTPOWCTBO COREPXKUT BIOUHBIN INTU-UOHHDBIN akKKyMyNnATOpP.
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HPEJJ,VI'IPE)K,D, A A R G

+  AKKyMynaTop He ABMAETCA UrpyLwKon. He faBaTb ero fgetam.

+ [InA 3apAagKkuM akkymynaTopa paspellaeTca UCMoMb30BaTh TOMbKO GSIOK MUTAHWA 1 3apsAAHYIo
CTaHUMIO, MpraraeMble B KOMMEKTeE.

- 3anpelyaetca 6pocaTb akKyMynATOP B OFOHb.

+ He nopBepratb akkyMynATop BO3[EACTBIIO N36bITOUHOrO Temna, Hanpumep, CONHEUHbIX Jlyyelt,
APKOro NCKYCCTBEHHOTO OCBELUEHMA U Np.

+ 3anpelyaetca 1CNonb3oBaTb 6IOKU NUTaHUA, He 0R06PeHHble NpousBoavTenem. MprmeHeHvie
HefoNyCcTUMOro 6/10Ka NUTaHKA MOXET NMPUBECTU K BbIAENEHMIO TEMa UK AbiMa Ha akKyMyns-
TOpe, @ TaKXKe K BO3ropaHuIo U B3pbiBY yCTPOMCTBA.

- Pa3peluaeTca UCMonb3oBaTb YCTPOMNCTBO TOMBKO B CyXMX MOMELLEHUAX.

+ TMprbop fomKeH NCNONb30BaTbCA TONbKO C 6/IOKOM NMUTAHNA, NOCTaBAAEMbIM B KOMMEKTe.

- B 3TOomM ycTpoiictBe ecTb 6aTapen, KOTOpble MOryT ObiTb  3aMEHEHbl  TONIbKO
KBanMULMPOBaHHbIMY CeLanucTamu.

+ ANA nopasapAnkn 6atapen NCMONb3yiTe TONbKO CbeMHbI 610K MUTaHuA, NocTaBaAemMblin C
ZIaHHbIM NMPUOOPOM.

! YKA3AHUE

+ HeHapnexatuee obpallyeHvie ¢ akKyMysIATOPOM MOXKET MPUBECTU K €ro MOJIHOMY pa3pyLUeHUIo.

+ He xpaHuUTb akkyMynaTop B ropAayem 1nv XoNIoAHOM MecTe. IKCTpeMasibHble TemnepaTypbl yxya-
LIAOT XapaKTePUCTMKIN akKKyMynATopa.

« MNepep yTunusauwmein ycTpocTBa HEOOXOOUMO M3BNeYb akkymynaTop. MNogpobHee cm. pasgen
«YTunusauua» B PyKoBOACTBE MO SKCrTyaTaLum.

+ Mcnonb3oBaHHble akKyMynATOPbI MoAsiexaT 6e30MacHoi 1 SKONoriuHoi ytunmsauum. NMogpo6-
Hee CM. pasfen «YTunm3aLuvsa» B PyKOBOACTBE MO SKCMyaTaumu.

1.7 YKasaHuA No TexHnKe 6e3onacHOCTU Ans nasepa

A BHI/IMAHI/IE
Po6oT-nbinecoc ocHaleH na3epom Knacca 1 1 cuctemon 6e3onacHocTy. Prck onacHoro nasep-
HOrO M3NyyYeHNs BO BPEMA HOPMasbHOM PaboTbl UCKIIOUEH.

+ Bo usbexaHvie TpaBM a3 3anpeLLaeTca BHOCUTb N3MEHEHWS B KOHCTPYKLIMIO WAV NOBPeXAaTh
cnctemy 6€30MacHOCTM yCTpOiicTBa. He HanpaensATb nyy nasepa B rasa.

+ He HanpaBnaTb nyy nasepa Ha APYrux NOAEN Nan JOMALLIHUX KUBOTHbIX.

1 .8 YKa3aHus no TexHuKe 6esonacHocTn gns VGOPO‘IHOI‘/'I cncTembl

HPE}J,YI'IPE)K,U.

He ponyckaTb Hae3zaa poboTa Ha anekTpuyeckne Kabenu, T. K. 3TO MOXeT NMPUBECTU K OMacHbIM
CUTyaLuam.

+ [epen Hauyanom Texob6CNYKMBAHUA UM OUYNCTKMN YCTPOICTBA HEOOXOAMMO NepeBecTy raBHbIN
BbIK/IlOYaTesb B NMosioxeHue «0».

! YKA3AHUE

- [nAa y60pKVI pa3peLlaeTca NCnosib3oBaTb TOJIbKO BOAY 6e3 yncTAwero cpeacTea.
+ 3anonHATb eMKOCTb TONIbKO 10 MaKCMMaNlbHON OTMETKMN.
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1. Bezpecnostné pokyny
1.1 Délezité bezpecnostné pokyny

« DOKLADNE SI, PROSIM, PRECITAJTE NASLEDUJUCE BEZ-
PECNOSTNE POKYNY, SKOR AKO ZACNETE ZARIADENIE PO-
UZIVAT.

« TENTO NAVOD S| DOBRE USCHOVAJTE.

« TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI OD 8 ROKOV A
0SOBY SO ZNiZENYMI FYZICKYMI, ZMYSLOVYMI ALEBO DU-
SEVNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO 0SOBY S NEDOSTATKOM
SKUSENOSTI A ZNALOSTI, IBA AK SU POD DOZOROM ALEBO
AK BOLI POUCENE 0 BEZPECNOM POUZiVANi TOHTO SPOT-
REBICA A MOZNYCH RIZIKACH A ROZUMEJU IM. DETI SA NE-
SMU HRAT SO SPOTREBICOM. CISTENIE A POUZIVATELSKU
UDRZBU NESMU VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU

1.2 Vysvetlenie symbolov

V tejto Casti textu sa vysvetluju jednotlivé symboly.

(XY Obal c Vyhlasenie o zhode
%é Obaly st vyrobené z ekologickych Vyrobky oznacené tymto symbolom
materidlov. splfiaju poziadavky smernic EU.

Dodrziavajte pokyny v navode na ob-
sluhu v kapitole , Likvidacia“!

|| Dodrziavajte pokyny v navode na @ Uchovavajte mimo dosahu deti!
J

Laserovy vyrobok triedy 1

Gy =

obsluhu!
G Pouzitie v interiéroch

@5—0o 0znacenie polarity D Odnimatelny zdroj napajania

——— Symbol jednosmerného prudu

Pozor / Varovanie

Tento bezpecnostny varovny symbol upozornuje na potencidlne nebezpecenstva
poranenia.

POZOR: Oznacuje nebezpecnu situaciu, ktord moze sposobit [ahké alebo stredne taz-
ké poranenia, ak sa jej nezabrani.

VAROVANIE: Oznacuje nebezpecnu situdciu, ktord moze spdsobit tazké poranenia
alebo dokonca smrtelné pripady, ak sa jej nezabrani.

Navyse dodrzZiavajte vsetky bezpecnostné pokyny, ktoré sa uvadzaju za
tymto symbolom.

Nebezpecenstvo zasahu pridom
Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.

Nebezpecenstvo poziaru
Nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu v désledku vybusnych latok.

Pokyn o Informacia
DodrZiavajte pokyny, aby nedoslo k 1 Dalsie informécie o pouzivani
vecnym Skodam. zariadenia.

1| = || >

Zariadenie ekologicky zlikvidujte Akumulator nelikvidujte s domo-
Dodrziavajte pokyny v navode na ob- vym odpadom
sluhu v kapitole , Likvidacia“! Dodrziavajte pokyny v ndvode na ob-

sluhu v kapitole , Likvidacia“!
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1.3 Bezpecnostne pokyny vSeobecne

VAROVANIE A A .k G

Zariadenie nie je hrackou. Malé deti a domace zvieratd by mali byt pocas prevadzky zariade-
nia pod dohladom.
* Deti nesmu zariadenie bez dozoru Cistit ani udrziavat.
e Zariadenie a prislusenstvo uschovajte na mieste nedostupnom pre deti.
« Nepouzivajte neautorizované sietové zdroje. PouzZitie neautorizovaného sietového zdrojamaze
mat za nasledok, ze akumulator bude vyddvat teplo alebo dym, za¢ne horiet alebo exploduje.
« Nikdy neotvarajte robota aninabijaciu stanicu.Vnutrisanenachadzaju suciastky, ktoré by mohol
udrziavat pouzivatel. Zariadenie nechajte udrziavat kvalifikovanému servisnému personalu.
e Zariadenie nevystavujte extrémnym podmienkam. Zabranit je potrebné:
Vysokej vlhkosti vzduchu alebo mokru,
— Extrémne vysokym alebo nizkym teplotam,
— Priamemu slne¢nému ziareniu,
- Otvorenému ohnfu
» Zariadenie a nabijaciu stanicu pouzivajte iba v suchych vnatornych priestoroch.
* Vasho robota ani nabijaciu stanicu nikdy nepouzivajte s mokrymi rukami.
* Nepouzivajte sietovy zdroj s posSkodenym kablom alebo zastrckou. Ak je poSkodeny kabel
alebo zastrcka, musi sa vymenit sietovy zdroj.

A POZOR

Ak zariadenie prejde cez napdjaci kdbel a potiahne ho, moZe dojst k stiahnutiu predmetu zo
stola alebo police a nadsledne k padu predmetu.

e Pred pouzitim zariadenia zdvihnite z podlahy predmety, ako odevy, volné listky, Snury od zZa-
lazii alebo zavesoy, napajacie kable a vSetky krehké predmety.

» Prihliadajte na to, ze robot sa pohybuje sdm. Budte opatrni, ked prechddzate oblastou, ktoru
Cisti robot, aby ste nan nestupili.

! POKYN

« Tento robot je urceny vyhradne na pouzitie na suchych podlahach.

e Odnimatelny zdroj napdjania.

e Zariadenie nepouzivajte na odstranovanie rozliatych tekutin.

e Zariadenie nepouZzivajte na vysdvanie ostrych predmetov, skla alebo horiacich alebo
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dymiacich objektov.

« Nedovolte, aby sa robot alebo nabijacia stanica namocili.

« Na vas robot neodkladajte ziadne predmety.

* Nesadajte si ani nestupajte na zariadenie alebo nabijaciu stanicu.

« Nezakryvajte otvory alebo vetracie mriezky robotického vysdvaca.

« Vycistite snimace kvapiek od necist6t a usadenin.

* Ak sa nabijacie kontakty neudrziavaju v cCistote, moze sa stat, Ze sa akumulator robota
nebude nabijat.

1.4 Bezpecnostné pokyny Wlan

POZOR

e Funkciu WLAN tohto vyrobku nepouzivajte v blizkosti medicinskych vyrobkov, pretoze by sa
mohla obmedzit ich funkénost.

1.5 Bezpecnostne pokyny k nabijacej stanici

VAROVANIE A A ﬂ

« Nabijaciu stanicu pouzivajte iba v suchych vnatornych priestoroch.

« Nabijaciu stanicu nikdy nepouzivajte mokrymi rukami.

* Nepouzivajte sietovy zdroj s poSkodenym kdablom alebo zastrckou. Ak je poSkodeny kabel
alebo zastréka, musi sa vymenit sietovy zdroj.

* Nepouzivajte neautorizované sietové zdroje. Pouzitie neautorizovaného sietového zdroja moze
mat za nasledok, ze akumulator bude vydavat teplo alebo dym, za¢ne horiet alebo exploduje.
Pri dlhsej nepritomnosti alebo pocas burky vytiahnite sietovy zdroj zo zasuvky.

A POZOR

Robota nabijajte iba pomocou dodaného sietového zdroja. Dodany sietovy zdroj dodava bez-
pecné nizke napatie, ktoré zodpoveda oznaceniu na vstupe robota a ktoré je potrebné pre
bezpecnu prevadzku.

! POKYN

e Ak sa nabijacie kontakty neudrZiavaju v Cistote, moze sa stat, Ze sa akumulator robota
nebude nabijat.

* Aby ste zabranili padu robota zo schodov, uistite sa, Ze je nabijacia stanica umiestnend aspon
1,2 m od odpocivadla schodiska.

1.6 Bezpecnostné pokyny pre akumulator
Zariadenie obsahuje litium-idnovy blok akumulatora.

VAROVANIE A A R G

Akumulétor nie je hrackou. Udrziavajte ho mimo dosahu deti.

* Na nabijanie akumuldtora pouzivajte vyhradne dodany sietovy zdroj a nabijaciu stanicu.

« Akumulator nehadzte do ohna.

e Akumulator nikdy nevystavujte nadmernému teplu, ako napriklad v désledku slnec¢ného Zia-
renia, silného umelého svetla alebo pod.

« Nepouzivajte neautorizované sietové zdroje. Pouzitie neautorizovaného sietového zdroja méze
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mat za nasledok, ze akumulator bude vyddavat teplo alebo dym, za¢ne horiet alebo exploduje.
e Zariadenie pouzivajte iba v suchych vnatornych priestoroch.
e Spotrebic sa smie pouzivat iba so zdrojom napajania dodadvanym spolu so spotrebicom.
* Tento spotrebi¢ obsahuje batérie, ktoré mozu vymienat iba kvalifikované osoby.
« Na ucely dobijania batérie pouzivajte iba odpojitelny zdroj napdjania dodavany spolu s
tymto spotrebi¢om.

! POKYN

« Neodborna manipuldcia s akumuldtorom moze viest k jeho zniceniu.

e Akumulator neodkladajte na hortce alebo studené miesta. Extrémne teploty obmedzuju
schopnost nabijania akumulatora.

e Akumulator odstrante zo zariadenia, skor ako ho odborne zlikvidujete. Blizsie pokyny si, pro-
sim, vyhladajte v ndvode na obsluhu v kapitole ,Likvidacia“

e Akumulatory, ktoré dosluzili, bezpecne a ekologicky zlikvidujte. Blizsie pokyny si, prosim, vy-
hladajte v ndvode na obsluhu v kapitole , Likvidacia“.

1.7 Bezpecnostné pokyny k laseru

A POZOR

* Roboticky vysavac je laserovym vyrobkom triedy 1 a je vybaveny bezpeé¢nostnym systémom.
Emisiu nebezpecénych laserovych li¢ov pocas bezného pouzivania je mozné vylucit.

e Aby sa zabrénilo poraneniam oci, nikdy nemanipulujte s bezpecnostnym systémom zariade-
nia ani ho neposkodzujte a nepozerajte do laserového luca.

e Laserovy lu¢ nesmerujte proti ludom a zvieratam.

1.8 Bezpecnostné pokyny k stieraciemu systému

VAROVANIE A

* Dbajte na to, aby robot neprechadzal po napajacich kabloch, pretoze by to mohlo byt nebez-
pecné.
e Skor ako zac¢nete robot udrziavat alebo Cistit, musi byt hlavny vypinac v polohe , 0"

! PoKkYN

* Na Cistenie robota nepouzivajte Cistiaci roztok, pouzivajte iba vodu.
* Nadobu plnite len po zna¢ku maximalnej vysky hladiny.
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1. Varnostni napotki

1.1 Pomembni varnostni napotki

« PRED UPORABO NAPRAVE NATANCNO PREBERITE VARNO-
STNE NAPOTKE V NADALJEVANJU.

« NAVODILA VARNO SHRANITE

« TONAPRAVO LAHKO UPORABLJAJO OTROCI, STAREJSI OD 8
LET IN OSEBE Z ZMANJSANIMI FIZICNIMI, SENZORICNIMI ALI
MENTALNIMI SPOSOBNOSTMI ALI OSEBE BREZ IZKUSENJ
ALl ZNANJA, CE SO PRAVILNO NADZOROVANE ALI CE SO
PREJELE NAVODILA O VARNI UPORABI NAPRAVE IN RAZU-
MEJO TVEGANJE, KI GA S TEM PREVZEMAJO. OTROCI SE NE
SMEJO IGRATI Z NAPRAVO. OTROCI NAJ NE 1ZVAJAJO CISCE-
NJA IN VZDRZEVANJA BREZ NADZORA.

1.2 Razlaga simbolov

V tem razdelku so razloZeni posamezni simboli.

|| Upostevajte napotke v navodilih za @ Hraniti izven dosega otrok!
J

uporabo!

Gy =

Laserski izdelek razreda 1 G Uporaba v notranjih prostorih

©9>—o 0znaka polaritete D[ Odstranljiva napajalna enota

——— Simbol enosmernega toka

Pozor/opozorilo

Ta varnostni simbol opozarja na morebitno nevarnost telesnih poskodb.

POZOR: opozarja na nevarno situacijo, ki lahko privede do lazjih ali srednje hudih
telesnih poskodb, ¢e ni preprecena.

OPOZORILO: opozarja na nevarno situacijo, ki lahko privede do hudih telesnih po-
Skodb ali celo smrti, ¢e ni preprecena.

Dodatno upostevajte vse varnostne napotke, ki so navedeni za tem simbolom.

B

Nevarnost elektricnega udara
Nevarnost zaradi elektri¢nega udara.

Nevarnost pozara
Nevarnost pozara ali eksplozije zaradi eksplozivnih snovi.

Napotek Informacija

1| = | >

L3
Upostevajte napotek, da preprecite 1 Dodatne informacije za uporabo
materialno $kodo. naprave.
Okolju prijazno odstranjevanje Akumulatorske baterije ne odlagaj-
naprave te med gospodinjske odpadke

Upostevajte napotke v navodilih za
uporabo v poglavju "Odstranjevanje”!

Upostevajte napotke v navodilih za
uporabo v poglavju "Odstranjevanje”!

Embalaza c € Izjava o skladnosti

Embalaza je iz okolju prijaznih Izdelki, ki so oznaceni s tem simbo-
materialov. lom, izpolnjujejo zahteve direktiv EU.
Upostevajte napotke v navodilih za

a2

uporabo v poglavju "Odstranjevanje”!
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1.3 Splosnl varnostni napotki

OPOZORILO A A R G

« Naprava ni igraca. Med delovanjem naprave je treba majhne otroke in hisne ljubljencke nad-
zorovati.

e Otroci ne smejo brez nadzora Cistiti ali vzdrzevati naprave.

* Napravo in dodatno opremo hranite na mestu, ki otrokom ni dosegljivo.

« Ne uporabljajte nedovoljenih napajalnikov. Ce uporabite nedovoljen napajalnik, lahko zaé¢ne
akumulatorska baterija oddajati toploto ali dim, lahko se vname ali eksplodira.

* Robotskega sesalnika ali polnilne postaje ne odpirajte. V notranjosti ni delov, ki jih lahko vzdr-
zuje sam uporabnik. Napravo mora vzdrzevati kvalificirano strokovno osebje.

« Naprave ne izpostavljajte ekstremnim pogojem. Prepreciti je treba:
— visoko zra¢no vlago ali mokroto,
— ekstremno visoke ali nizke temperature,
- neposredno son¢no sevanje,
- odprt ogen;j.

* Napravo in polnilno postajo uporabljajte le v suhih notranjih prostorih.

¢ Robotskega sesalnika ali polnilne postaje se ne dotikajte z mokrimi rokami.

« Ne uporabljajte napajalnika s podkodovanim kablom ali vticem. Ce je kabel ali vti¢ poskodo-
van, je treba napajalnik zamenjati.

A POZOR

Ce se naprava pelje ¢ez elektri¢ni kabel in ga povlece za sabo, lahko potegne predmet z mize
ali regala in ta lahko pade.

* Pred uporabo naprave s tal poberite predmete, kot so oblacila, listki, vrvice Zaluzij ali zaves,
elektri¢ni kabli in vsi lomljivi predmeti.

« Upostevajte, da se robotski sesalnik premika samostojno. Bodite previdni pri hoji po obmocju,
kjer robotski sesalnik Cisti, da ne stopite nanj.

! NAPOTEK

» Ta robotski sesalnik je predviden izklju¢no za uporabo na suhih tleh.

e Odstranljiva napajalna enota.

« Naprave ne uporabljajte za odstranjevanje politih tekocin.

¢ Naprave ne uporabljajte za sesanje ostrih predmetov, stekla ali predmetov, ki so se vneli ali
iz katerih se kadi.

« Preprecite, da bi se robotski sesalnik ali polnilna postaja zmocila.

* Ne odlagajte predmetov na robotski sesalnik.

* Na napravi ali na polnilni postaji je prepovedano sedeti ali stati.

« Ne zakrivajte odprtin ali prezracevalnih rez robotskega sesalnika.
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* S senzorjev za zascCito pred padci ocistite umazanijo in obloge.
¢ Ce polnilni kontakti niso ¢isti, se akumulatorska baterija robotskega sesalnika morda ne
bo napolnila.

1.4 Varnostni napotki za Wlan

POZOR

¢ Funkcije WLAN tega izdelka ne uporabljajte v blizini medicinskih naprav, saj lahko ta vpliva
na njihovo delovanje.

1 5 Varnostni napotki za polnilno postajo

OPOZORILO A A G

Polnilno postajo uporabljajte le v suhih notranjih prostorih.

« Polnilne postaje se nikoli ne dotikajte z mokrimi rokami.

« Ne uporabljajte napajalnika s poékodovanim kablom ali vticem. Ce je kabel ali vti¢ poskodo-
van, je treba napajalnik zamenjati.

« Ne uporabljajte nedovoljenih napajalnikov. Ce uporabite nedovoljen napajalnik, lahko za¢ne
akumulatorska baterija oddajati toploto ali dim, lahko se vname ali eksplodira.
Ob daljsi odsotnosti ali nevihti izvlecite vti¢ napajalnika iz vti¢nice.

A POZOR

Robotski sesalnik polnite le s prilozenim napajalnikom. PriloZzen napajalnik zagotavlja var-
nostno nizko napetost, ki ustreza oznaki za vhodno napetost na robotskem sesalniku, ki je
potrebna za varno delovanje.

! NAPOTEK

« Ce polnilni kontakti niso &isti, se akumulatorska baterija robotskega sesalnika morda ne
bo napolnila.

« Da preprecite padec robotskega sesalnika po stopnicah, morate polnilno postajo postaviti
tako, da je od roba stopnice oddaljena vsaj 1,2 m.

1.6 Varnostni napotki za akumulatorsko baterijo
Naprava vsebuje litij-ionski akumulatorski paket.

/A\ 0POZORILO A A .\IR G

Akumulatorska baterija ni igraca. Hranite ga izven dosega otrok.

¢ Za polnjenje akumulatorske baterije uporabljajte izklju¢no prilozen napajalnik in polnilno po-
stajo.

¢ Akumulatorske baterije ne mecite v ogenj.

¢ Akumulatorske baterije ne izpostavljajte prekomerni toploti zaradi sonénega sevanja, mo¢ne
umetne svetlobe ali podobnega.

« Ne uporabljajte nedovoljenih napajalnikov. Ce uporabite nedovoljen napajalnik, lahko zaéne
akumulatorska baterija oddajati toploto ali dim, lahko se vname ali eksplodira.

« Napravo uporabljajte le v suhih notranjih prostorih.

« Naprava se lahko uporablja samo s priloZzeno napajalno enoto.

« Ta naprava vsebuje baterije, ki jih lahko zamenjajo samo usposobljene osebe.
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e Za polnjenje baterije uporabljajte samo snemljivo napajalno Enoto,ki je prilozena tej napravi.

! NAPOTEK

» Nestrokovna uporaba akumulatorske baterije lahko povzroci uni¢enje akumulatorske baterije.

e Akumulatorske baterije ne puscajte lezati na vrocih ali mrzlih mestih. Ekstremne temperatu-
re vplivajo na polnjenje akumulatorske baterije.

* Preden napravo strokovno odstranite med odpadke, odstranite akumulatorsko baterijo.
Podrobne napotke najdete v navodilih za uporabo v poglavju "Odstranjevanje”.

« |zrabljene akumulatorske baterije odstranite na varen in okolju prijazen nacin. Podrobne na-
potke najdete v navodilih za uporabo v poglavju "Odstranjevanje”.

1.7 Varnosti napotki za laser

A POZOR

Robotski sesalnik je opremljen z lasersko komponento razreda 1 in z varnostnim sistemom.
Med normalno uporabo je mogoce izkljuciti moznost oddajanja nevarnih laserskih Zarkov.

e Da preprecite poskodbe oci, ne smete spreminjati ali poskodovati varnostnega sistema na-
prave ter ne smete gledati v laserski zarek.

« Laserskega zarka ne usmerjajte v osebe in zivali.

1.8 Varnostni napotki za sistem za pomivanje

OPOZORILO A

« Pazite, da se robotski sesalnik ne bo peljal ez elektri¢ne kable, saj je to lahko nevarno.
e Pred vzdrzevanjem ali ¢iS¢enjem naprave je treba glavno stikalo prestaviti na "0".

! NAPOTEK

e Zarobotski sesalnik ne uporabljajte Cistilne raztopine, uporabljajte le vodo.
* Posodo napolnite le do oznake za najvecjo koli¢ino polnjenja.
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1. Sdkerhetsinformation

1.1 Viktig sdkerhetsinformation

« LAS IGENOM FOLJANDE SAKERHETSINFORMATION NOG-
GRANT INNAN DU ANVANDER ENHETEN.

« TA VAL HAND OM DENNA ANVISNING.

« DENNAENHET KAN ANVANDAS AV BARN FRAN 8 AR OCH UPP-
AT, OCH AV PERSONER MED NEDSATT FYSISK, SENSORISK EL-
LER MENTAL FORMAGA ELLER BRIST PA ERFARENHET OCH
KUNSKAP, OM DE HAR FATT TILLSYN ELLER INSTRUKTIONER
OM ANVANDNINGEN AV ENHETEN PA ETT SAKERT SATT, OCH
FORSTAR FARORNA SOM AR INVOLVERADE. BARN FAR INTE
LEKA MED ENHETEN. RENGORING OCH ANVANDARUNDER-
HALL SKA INTE GENOMFORAS AV BARN UTAN TILLSYN.

1.2 Forklaring av symbolerna

| detta textavsnitt forklaras de enskilda symbolerna.

r— Observera informationen i bruks- @ Forvara utom rackhall for barn!
L—I anvisningen! |

Gy =

Laserprodukt klass 1 G Anvandning inomhus

®>—© Polaritetsmarkning D Lostagbar stromforsorjningsenhet

——— Symbol for likstrom

Obs / Varning

Denna sdkerhetsvarningssymbol gor uppmarksam pa en potentiell risk att skada sig.
OBS: Gor uppmarksam pa en farlig situation, som om den inte undviks kan leda till
lindriga eller medelsvara personskador.

VARNING: Gor uppmarksam pa en farlig situation, som om den inte undviks kan leda
till allvarliga personskador eller till och med dodsfall.

Observera dessutom all sakerhetsinformation som anges efter denna symbol.

>

Risk for elstot
Fara pa grund av elektrisk stot.

Brandfara
Risk for brand eller explosion pa grund av explosionsfarligt material.

1| = || >

Anmarkning o Information

Observera anmarkningarna for att 1 Narmare information om anvand-
undvika sakskador. ning av enheten.

Avfallshantera enheten pa milj6- E Bortskaffa inte batteriet med hus-
vanligt satt hallssoporna

Observera informationen i bruksan- Observera informationen i bruksan-

visningens kapitel "Avfallshantering”! visningens kapitel "Avfallshantering”!

Y. Forpackning c € Forsikran om dverensstimmelse
%@ Forpackningarna ar tillverkade av Produkter som ar markerade med
miljovanligt material. denna symbol uppfyller alla krav

Observera informationen i bruksan- i EU-direktiven.
visningens kapitel "Avfallshantering”!
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1. 3 Allman sdkerhetsinformation

VARNING A A R G

Enheten dringen leksak. Vid idrifttagandet av enheten bor sma barn och husdjur hallas under
upp5|kt.

» Barn far inte rengora eller serva enheten utan 6vervakning.

» Forvara enheten och tillbehoren pa en plats som ar utom rackhall for barn.

* Anvand endast auktoriserade natdelar. Att anvanda en natdel som inte ar auktoriserad kan
leda till att batteriet avger hetta eller rok, borjar brinna eller exploderar.

- Oppna aldrig roboten eller laddningsstationen. Inuti den finns inga delar som anvandaren kan
serva. Lat kvalificerad servicepersonal genomfdra underhall pa enheten.

« Utsatt inte enheten for extrema forhallanden. Undvikas bor:
- Hog luftfuktighet eller vata,
- Extremt hoga eller laga temperaturer,
— Direkt solljus,
- Oppen eld

* Anvdnd enheten och laddningsstationen endast pa torra stéllen inomhus.

» Anvand aldrig din robot eller laddningsstationen med vata hander.

» Anvand ingen natdel med skadad kabel eller kontakt. Om kabeln eller kontakten ar skadad,
maste natdelen bytas ut.

A /A\ oBs

Om enheten kor over en elkabel och drar den med sig, kan ett objekt pa ett bord eller en hylla
folja med och falla ner.

» Avldgsna foremal sasom klader, losa lappar, snoren till persienner eller draperier, elkablar
och alla brackliga foremal fran golvet innan enheten anvands.

» Lagg marke till att roboten rér sig automatiskt. Var forsiktig sa att du inte trampar pa roboten
nar du ror dig pa omradet som den rengor.

! ANMARKNING

» Denna robot ar endast avsedd for anvandning pa torra golv.

e Lostagbar stromforsorjningsenhet.

¢ Anvand inte enheten for att ta bort utspillda vatskor.

e Anvand inte enheten for att suga upp objekt som ar vassa, av glas eller som brinner/ryker.
« Se till att inte roboten eller laddningsstationen blir vat.

» Placera inga foremal pa din robot.

« Satt eller stall dig inte pa enheten eller pa laddningsstationen.

e Tack inte for sugrobotens oppningar eller ventilationsspringor.

» Rengor Drop-sensorerna fran smuts och avlagringar.
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* Om laddningskontakterna inte halls rena, kan det handa att robotens batteri inte laddas.

1.4 Sékerhetsinformation WLAN

0oBS

¢ Anvand inte denna produkts WLAN-funktion i narheten av medicinsk utrustning, eftersom
detta skulle kunna stéra utrustningens funktion.

1. 5 Sakerhetsinformation laddningsstation

VARNING A ‘ G

Anvand laddningsstationen endast pa torra stallen inomhus.

e Anvand aldrig laddningsstationen med vata hander.

¢ Anvand ingen natdel med skadad kabel eller kontakt. Om kabeln eller kontakten dr skadad,
maste natdelen bytas ut.

¢ Anvand endast auktoriserade natdelar. Att anvanda en natdel som inte ar auktoriserad kan
leda till att batteriet avger hetta eller rok, borjar brinna eller exploderar.
Dra ut natdelen ur eluttaget vid langre franvaro eller vid dskvader.

A /\\ oBS

Ladda din robot endast med den medféljande natdelen. Den medfdljande natdelen avger en
sakerhetslagspanning som stammer dverens med ingangsmarkeringen pa roboten och som
kravs for en saker drift.

! ANMARKNING

* Om laddningskontakterna inte halls rena, kan det handa att robotens batteri inte laddas.
e For att forhindra att roboten faller ned for en trappa, maste du sakerstalla att laddningssta-
tionen stalls upp minst 1,2 m fran en trappavsats.

1.6 Sdkerhetsinformation laddningsbart batteri
Enheten innehaller ett laddningsbart litium-jon-batteripaket.

VARNING /e X

Batteriet &r ingen leksak. Hall det borta fran barn.

¢ Anvand endast den medfdljande natdelen och laddningsstationen for att ladda upp batteriet.

« Kasta inte batteriet i ppen eld.

« Utsett aldrig batteriet for excessiv varme p.g.a. solsken, kraftigt artificiellt ljus eller liknande.

¢ Anvand endast auktoriserade natdelar. Att anvanda en natdel som inte ar auktoriserad kan
leda till att batteriet avger hetta eller rok, borjar brinna eller exploderar.

* Anvand enheten endast pa torra stéllen inomhus.

¢ Enheten ska endast anvéandas med den stromfdérsorjningsenhet som medfoljer.

¢ Denna enhet innehaller batterier som endast far bytas ut av kunniga personer.

e For att ladda batteriet, anvand endast den lostagbaraStromfoérsorjningsenheten som med-
foljer denna enhet.

! ANMARKNING

< Att hantera batteriet pa felaktigt satt kan leda till att det forstors fullstandigt.
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e Lat inte batteriet ligga pa heta eller kalla stallen. Extrema temperaturer paverkar
batteriets laddningsformaga.

» Avldgsna batterierna fran enheten innan de bortskaffas pa professionellt satt. Narmare infor-
mation finner du i bruksanvisningens kapitel "Avfallshantering”.

« Bortskaffa forbrukade batterier sakert och miljovanligt. Narmare information finner du i
bruksanvisningens kapitel "Avfallshantering"”.

1.7 Sicherheitshinweise Laser

A OBS

e Sugroboten ar utrustad med en laserprodukt tillhrande klass 1 och med ett sakerhetssys-
tem. Att farlig laserstralning uppstar vid normal drift kan uteslutas.

¢ Manipulera eller skada aldrig enhetens sakerhetssystem och titta for att undvika 6gonskador
inte direkt pa laserstralen.

« Rikta inte laserstralen mot personer och djur.

1.8 Sakerhetsinformation torksystem

VARNING

e Se till att roboten inte kor dver elkablar, eftersom detta kan vara farligt.
» Innan underhall eller rengéring genomfors pa enheten maste huvudbrytaren stallas pa “0".

! ANMARKNING

e Anvand inga rengoringsmedel for din robot, anvand endast vatten.
» Fyll behallaren endast till den maximala markeringen.
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DECLARATION UE DE CONFORMITE
EU DECLARATION OF CONFORMITY
EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Nous, société / Hereby, we / Hiermit erklaren wir, die Gesellschaft
. Robart GmbH
robart FriedhofstraBe 4, 4020 Linz
Austria
déclarons que le (les) produit(s) commercialisé(s) par Robart GmbH

declare that the product(s) sold by Robart GmbH
dass das/die von Robart GmbH auf den Markt gebrachte(n) Produkt(e)

Aspirateur robot avec station d'accueil, chargeur et accessoires /
Robotic Vacuum Cleaner with docking station, charger and accessories /
Staubsaugerroboter mit Dockingstation, Ladegerat und Zubehor

Modele / Model / Model: L6-101W, L6-101B. L6-102W, L6-102B

Sous la (les) marque(s) commerciale(s) / Under commercial brand
unter der/den Handelsmarke(n)
Romy

est (sont) conforme(s) a la législation d’harmonisation de 'Union applicable :
is (are) in conformity with the relevant Union harmonisation legislation :
mit der geltenden EU-Rechtsvorschrift zur Harmonisierung konform ist/sind :

N° 2014/53/EU of April 16, 2014 N° 1782 /2019 of October, 1, 2019

N° 2014/35/EU of February 26, 2014 N° 2011/65/EU of June, 8, 2011
N° 2014/30/EU of February 26, 2014 N° 2015/863/EU of March, 31, 2015
N° 2009/125/CE of October 21, 2009 N° 2012/19/EU of July, 4, 2012

N° 1275/2008 of December 17, 2008

. Normes harmonisées pertinentes appliquées ou autres spécifications techniques par
rapport auxquelles la conformité est déclarée :

. Relevant harmonized standards used or references to the other technical specifications
in relation to which conformity is declared:

. Einschldagigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der
anderen technischen Spezifikationen, in Bezug auf die die Konformitat erklart wird:

IEC 60335-1(2010) + A1 (2013) + A2 (2016)

IEC 60335-2-2 (2019)

EN 60335-1(2012) + A11(2014) + A13(2017) + A1(2019) + A14(2019) + A2 (2019) + A15 (2021)
EN 60335-2-2 (2010) + A11(2012) + A1 (2013)

EN IEC 55014-1 (2021)

EN IEC 55014-2 (2021)

ENIEC 61000-3-2 (2019) + A1 (2021)

EN 61000-3-3 (2013) + A1 (2019)

CISPR 14-1(2020)

CISPR 14-2 (2020)
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IEC 61000-3-2 (2018) + A1 (2020)
IEC 61000-3-3 (2013) + A1 (2017)

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
IEC 62133-2:2017

Année d'apposition du marquage CE / Year of affixing CE marking / Jahr der Aufbringung des

CE-Zeichens: 2022

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Signé / Signed / Unterzeichnet
Nom / Name / Name: Harold Artés
Position / Position /Position : CEO
Date / Date /Datum : 25.05.2022
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